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Az utolsó tiz. 
. Ara~, augusztus 10. 

'fiz ember volt az egész magyar or
szággyülés. Hatalom, jog, kormány-ellen
őrzés, nemzet-vezetés és Pgyéb tulajdon, 
amely parlamenteket megszakott iltetni: 
nem volt a ko:wében. Az ország sorsa, a 
hatalom akkor már egy katona kezében 
volt. Az a katona ma is él ; öregkorát a 
néma vádak és szemrehányások szigete
lik el az emberektőL Több volt bt'tme a 

.. hadvezér, miut a szabadsághGs. A sza
~ badsághosnek az utolsó csöpp vérig - a 

maga és katonúi utolsó csöpp \·éréjg -
~''kellett volna harcolni. A tábornagy ellen

ben ránézett a mappára, amely minden 
oldalról áttörhetetlen ellensrgrs hadálláso
kat, körülzárt utakat mutatott - és azt 
mondta a kormánvzónak: kár tovább a 
vért pocsékolni. Talán nem is a vért saj
nálta - kemény, páncélozott lelk ü em
ber volt - hanem az erőlködést. amely
ről elí)re tudta, hogy hiábavaló lenne. S 

A hétrőL 

Részlet az Ö drámájából. 
- K•'szül Gyorokon. ~gr kolnáhan. -

VII. F'eluonds, XII. szin. IX. Jelenet. 
Előbbiek. S:zerző. Rirnök. {~incs jelen, csak 

telefonon vesz részt a cselekvényben ) Eránosz 
szelleme. Nép, vincalltkek és ujságirók. 

Szerző: Arad felett a vész bagl~·a. h n hint. 
A fiai elha~yják, sorra, rnind. 
Elárvnl, rnint egy lék-szenvedte bárka, 
Már Símay, a fürdőpátriárka 
Közöttllnk szinle nem marad Yigasznak 
C$ábítja hona a spanyol víasznak. 
Hol grandok perdülnek szilaj dalon, 
Az ő jöttére vár bankó-halom. 
".Jer. 6 jer ! Markolj innét egy nyalábot, 
S nem érzed majd a magas kamatlábot !" 

., S a közvélemény most szörnyen kiváncsi, 
· Mi szónkra hallgat, vagy csügg amazén? 

Elmén-e spanyolnak Sirnay bácsí, 
Vagy itt roarasztja az öreg bazén '? ••• 

De hah, mi nesz 'l . . . A telefon zörög, 
Informálnak a béavatt' körök. 

POLITIKAl NAPILAP. 

n:LXLOs suncsz~: 
S T A U B E R -.1 Ó ZS EF. 

Társaság'. 

József fóht>rcz"'~t·Ut ~2. ':'!'l. 
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Vasárnap, augusztus ll. 

amint a gépész nem dolgozik tovább a 1 :\la talán· nem is tudunk ennek a tiz 
szerkezeten, amelyról látja, hogy el van 

1 
embernek akkori érzésvilágába ílleszkedni. 

rontva: ő is a m~a katona hivatása el· l ~em tudjuk fölérni: mint erősödött meg 
len való vétséget látott volna, ha tovább ! a jövőben való hitük az által, hogy utol
csatázik. jára gyakoroJták értéktelenné vált alkot-

És a mialatt a katona a hadi jogok mányos jogukat, és ,hogy akkor, mikor ez 
alapján a megadásról, szabad elvonulás- a jog elveszett, az alkotmányos formák 
ról tárgyalt, a tiz ember összeült, hogy , között fentartották a joghoz való ragasz~ 
orszá~gyülés legyen. :\Ii volt a cél uk vele'? 1 kodásukat . .JI ana p is estek a külsőre ha
Kormány, hatóság, amely a határozatu- l sonló mPgnyilatkozások, amelyeknek ez 
kat végrehajtotta volna~ nem volt. Tün- volt a patétikus végszava: "az erőszak
tPini akartak ? A parlamentnek hire se nak engedünk." De az ötvennyolc év 
ment. Az egész országot egy fájdalom saj- előtti, az más volt. Az erőszak, a kez
gatta : a függetlenség bukásának bizo- tyütlen és vérben markoló erőszak már 
nyossá vált tudata. 1\.i törödett akkor a ur lett a nemzeten. :::l a tiz ember mégis 
tiz képviselővel'? Időtöltésnek veszedelmes szükségét érezte, hogy kimondja: az al
időtöltés lett volna, amikor az ország volt kotmány a mienk, s ha nem is szabad 
hadügyminisztere két nap elí5tt kije'en-, eztán élni vele, a ruienk marad! -..... 
tette, hogy nem kezeskedhetik a parla- Ez 1~-J.9. augusztus ll-én volt, az 
ment biztosságáért araeli városházán. 

t:s. ez a Üz krpYiselő - a negywn· A roskadozó, öreg városházát lebon-
nyolcas országgyűlésnek utolsó. Aradon ~~tta a f('jlődni vágyó város ambíciója. 
maradt tagjai - mégis érezte, hogy ösz- l Ortik kár. l\emcsak a mienk, hanem a 
sze kell ülnie. Egy rajongó öreg rs a , nemzetr. 
rajongó fiatalok egybegyültek~ hogy ők l A potsdami malom t~rténete ugye is
legyenek a magyar alk,Jtm8.nynak~ "a ma- merős? Cgy mondják az idegennek, hogy 
gyar önállóságnak utolsó szivedobbanása. Nagy t-,rigyes le akarta bontatni, de a 
A rajongó öreg. Palóczy Antal, a . korel- gazdája nem engedte. A mikor a porosz 
nöi\:, a halálveszedelem pillanataiban szü- király pénzt hiába igért érte, erőszakkal 
lető lelkesedéssel mondta: ,.Amint az fenyegetDzött. A molnár azt mondta: "van 
osztrolenkai ezrednek a csatából megma- még biróság Berlinben!" I~s a porosz pol
rad t tiz embere joggal nevezbette magát gárok igazság-érzésének emlékeül maradt 
az ezrednek~ akként minket is, akik csak meg ererieti formájában a parasztmalom. 
tizen va ~y unk, megillet az a név: ország- C gy mondják, a potsdami malom hístó-
gyülés ! '· riája csak mese, anekdota. De az aradi 

Hírnök (akinek hangjában nem nehéz Simon : Megjeleni!& Eránosz szelleme: 
Jenőt fölismerni): 
Heúnk szakadt a fájdalom, a gond: 
(Jróf Károlyi, a főispán lemond. 
Elhag:·ja Aradot, sok ismerősét, 
Mint Szent-Pál egykor Pop Csiesönak ősét. 
Hogy nagybátyját elragadá a fátum, 
Reá szakadt a károlyi mandátum. 

Szerző: Bizony jobbat is tudhatnál jelentni! 
~1agamról tudom, az ilyen be fúj : 
Ha nem akarunk képviselő lenni. 
És akaratunk ellene muszáj ~ 

Hirnök: A szenzácjónak ez csupán fele, 
Mást is mondok, hogy hanyatt dülj bele. 
Mert Kirolyinak van utódja is mán : 
Barabás lesz az aradi főü~pán ! 

Szerzö: Ne folytasd ah, ilyen szivet fakasz tó n, 
Mivel a kagylót nyomba leakasztom. 
A rossz birekből ép~n elegendő, 
Hadd elmélkedem : mi itt a teendő '? 

Ez baj, szent Vesztinghauzra esküszöm! 
Barabás-szájat kormány ha betöm 
Zavartalan adhatja el a hont, 
S jöhet fölszinre ujra darabont. 
Ezt nem türbetem . . . 

Kal azáma.ak 24: oldaL 

Szellem vagyok . . . is a nevem Eránosz. 
Sok spirítiszta mind engem utánoz. 
Széánszaimra; mik gyakorta voltak, 
Hívásomra lesétáltak a holtak, 
S hogy én is ím' az alvilágra értem, -
Charon tatától a kegyet kikértern: 
A hol szükség van reám a földtekén, 
Hivatlanul is lemehessek én. 

Szenső: Bár kifogás nem hangzhat ik ez eli en; 
Itt te reád mi szükség lenne, szellem? 

Eránosz szelleme : 

Figyelj tehát. A Barabás-U~yet, 
Mely búval terheli nemes szügyed: 
Elrendezhatni spiriszta módon, 
A szellemekkel ... Ebben nem csalódom. 

A legelső dolog: elérni azt: 
A főispánságtól őt elriaszd . 
Az aszfaU gőzös szellemét idézd, 
Buján virághzó, durva, szörnyii észt, . 
Melynek kivárni oly nehéz a végét, 
S amely leronthatja a népszerüségét. 
A míg a kerekes kazán tapos : 
Minálunk lenni nem kivánatos. 
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Beszélgetés 
a szerb miniszterelnökkel. 

·. A vámkonfliktus l\,iegyenlitése. 

öreg városháza esete szo~oru valóság. 
A potsdami malom azt beszéli : Porosz
országban ·van igazság! Az aradi ''áros
házának azt kellett volna hirdetnie: "Volt 
·Magyarországon - függetlensé,q !" Rozoga-
ságát megtámasztYa, fáradt falait meg- - Az Aradi KőzWny tudósítójátóL -

erősitve, eredeti formájában kellett volna Arad, augusztus 10 

J!legőrizni az ódon, középtornyos házat. Pasic3, Szerbia miníszterelnöke tf'gnapelőtt 
Es lebontani csak akkor lett volna sza- óta ~larienbadban tartózkodilrt ahol. ha egyéb· 
bad, amikor ujra megszületik az a <·füg- be1 nem is, de legalább batalmas lengö szaká 
getlenség, amt>lyet ötvennyolc év előtt, lával nagy feltünést kelt. A miniszlere1nök: a 
az aradi városházán a multnak ellmcsuz- Hubertug..villá.ban lakik és itt piheni ki az esz
tattak. tendó fáradalmait. Hogy a pihenés az egyetlen 

).lert még nem ~ormálódott ki. Az em- célja, annak külső bizonyitéka az is, hogy 
bereknek szubjektiv érzése, hogy mikor Paslcs maga jött, még csak titkár sem khérte 
érzi magát szabadnak, s a nemzetnek el utján. A mioisztere1nök naponta pontosan 
gondolkodásától függ, hogy mikor találja me~jelenik a marienbadi forráskutnál és vidá
igazinak és teljesnek a függetlenségét. man hajtogatja fel az orvos által számára elő
Ubi bene, ibi patria, s amikor valakinek irt vizet. Ivás közben tudvalevől.-g megen;yhiil
jól megy, akkor talán függetlennek érzi nek a szivek és erre számitva törtétt, hogy 
a leU ét. Transvaalnak, ·a mióta. az angol egy ujságiró a minap odalépett Pasi0shoz és 
knltnra, az angol gazdasági fejlodés vette poharazás közben politikai beszélgetést folyta
a hóna alá, talán jobb a sorsa~ talán tott vele. Elsősorban a magyar-osztrák szerb 
igy fiigget1enebbnek érzi magát. De mi kereskedelmi szerződ~sre tere1 ődött a szó. 
még ilyen értelemben Ee Yagyunk füg- Pasics azzal kezdte a társalgást, hogy a 
getlenele Még a nemzeti vagyonosodás legna!!yobb elismeréssel DJilatkozott gróf For. 
és a líözjólét dolgában sincs meg a sza- gácnól, belgrádi ui nagykövetünkrőL Aztán -
bad cselekvés, a szabad rendelkezés joga. a kereskedt>l:ni szerzödé~sel kapcsolatosan -
Ep a jelen eseményei, politikai problémái ezeket mondla: 

Hl07. augusztus ll. 

Ezután a Balkán-viszonyokra terelődölt a 
beszélgetéP. A mtniszterelnök ezeket mondta: 

- A macedóniai bandapolitika telj~sen ku· 
darcot vallott. Minket szerbeket a görög banda· 
politika nem érintett, annál többet szanvedtünk 
azonban a bolgár bandáktóL Macedóniában re
mélhetőleg rendet teremtenek az európai hatal
mak és a reformok sikerrel járnak majd. 

Pasics augusztus végéig marad .Marienbad· 
ban. A mai nap folyamán odavárják P.;cm 
pénzügyminísztert is. Az 6 érkezése sem jelent 
azonban politikai tanácskozást, a minisztert.. 
egyszerUen a vesebaja kényszeriti, hog-y Ma· 
rienbadba érkezzen. É-> hogy Szerbiának több
fajtájn állami baja között milyen nagy szerepet 
játszik a vesebaj, annak bizonyság9, hogy Pa
sicson és Pac~uo. kivül Marieobadba várják 
most Simic3 b~csi ~zerb nagykövetet i~. vala
mint Oyorgyt.vics volt miniszterelnököt és !\fi. 
lanovich ró:nai szerb nagykövetet. 

Mint az öt ur vesebajos. 

A tolone költő. 
A tábornok unokája. 

Főhadnagyból csavargó. 
......: Az Aradi Kó'zlöny tudósitójától. -

Arad, augusztus 10 

l 
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titkos szövevényei rnutatják~ hogy milyen - Nagyon sajnálom, hogy a provizórium 
fogyatékos, milyen hamis gyémánt A mi nem jött létre. Fontos érdekünk az áilatb!\vitel 
:tü~etlensPgünk. Magyarországba és Ausz:riáb 1. Gabonaneműink 

S ötvennyolc esztendő után áhitattal bevitelét a monarehia. kereskedelmi poli iká.ja 
gondolunk az. aradi ortzággyülésre. A tiz Ilehetetlenné tette. Kénytelenek voltunk ui piacot 
emberre, a hatalomtalan, erőtlen, jogvesz- ker~sni és ezt meg is tslá.ituk, amíóta - via 
tett kis par' ament re, amely ej.;Y percre 1 Antverp<'n - Angilába szállitjuk nyers tttrmé
megállitotta a rohanvást lebuko ~apot, a ~

1
. nyeinket .•. Mégis a szerb kormány bizott 

magyar függetlenségt-t, hogy rcsze le- benne. hogy a magyar és 05ztrák kormány a 
gye!} benne. Akko: már nem vol~ ~elege, 1 rt>gebbi megegyt'zéstk ~zerint meg fogja en
a fenye is csak pislogott, de meg1s nap gedni a provizórium tartamára a szerb élőmar· 

Ma reggel a szegedi kihágási biróság előtt 
eziisl~s bajuszu, szálas ember j~lent meg a 
tolonC(•k csoporljá.bao. A kopott visele: ben is 
érdekes férfiu bemutatkozott : 

- Oriibenbergi Niesner Rezső, volt cs. és 
kir. főhadnagy vagyok ... 

f 
j 

A további fölYilágositást megadta róla az. 

·volt. Es azóta nem kelt föl. hának bevitelét. HO!!Y a leölt marhának busá-

a lilaszir; ü akta, me! y et L<1kos őrs parancsnok 
átadott a kapitánynak. Ebből az aktából kitü· 
nik az is, hogy az idegent valóban Grabm
bergi Niesner Rezsonek hivj:lk. C8. és kir. fő. '' 
hadnagy volt s ő::régi o~ ztrálr. nemesi család 
sar,ja. 1\itünik, hogy a 'bécsl katonai akadé· 
miát kitüntetéssf'l végezte. A fényes név da· 
cára a volt főbadnagyot Nag{kikindán tilos 
ko1duláson érték és ezért Szegedre toloncolják 
tovább illetőségi h~lsére, Szabadkóra. 

+ val m !ls kén t áll a dolog, azt magunk is belát
--====-========,=======- juk. Ehhez a két parlamentnek hozzájáruláf:a 

T A VIRATOK. szükstige~, már pHHg ez idő szerin•. a két par

A dán király utazása. 
Re:~J]ljavik, aug. 10. A dán király, Chrir

tensen minis~terelnök és Hansen földmivelés· 
ilgyi miniszter ismét a Birroa és A tlan ta. ha· 
jókra. szálltak. Az éjjel fo1~ ta• ják. a hajók kör· 
utjuJ.: at Island éfzaki partjain. 

~ a parlamen_then 'bog;y helyén maradjon, l 
Es főként nyltva hogy legyen szeme : 
Intézzed azt, hogy elébe szaladjon 
A magyar 'vezénysz6nak szelleme. 
E csenevész kölyök vaj' nő-e nagyra, 
Ha Barabás Béla is cserbe' hagyja'? 
l~s jó lesz még, ha idézni fogod 
Az éltalános szavazat-jogot. 
Tudna-e bízni vármeg:yci zsiron, 

·A mig mindez nincs meg. csak a papiron '? 
~Iar.dfttumát azért se dohja el; 
A kv6tára is vigyáznia' kell. -
Hogy daccal dörügjön a gyáva gazra, 
Ki, hogj·ha kérik, alj·mód megszavazza? 
Ha szcnt kötelmeit léhlin lerázván, 
A székbe ülne, mely puha, meleg, 
!\·Ieglátogalják nntjd a megyeházán, 
E sirnkból kijáró szeHernek ! 

lament a nyári szünefét élvezi és be van re
kesztve •.• 

A szerb m!ntszterelnök azután annak a re
ményének adott klfejelést, hogy a keres ke· 
delmi szer.ződésre vonatkozó tár~ya.lásokat 
szeptember elején u· ra fel veszi Szerbiával a 
mflgyar ~s osztrák monBrc.hi!l. 

- Pihentesd hát izzó gondjaidat, 
t'gy nélkülöz ~z minden .alapot 
Akár Arad a kettős vashidat 

(A többi szenplőkre késöt-b jut a sor.) 
,~ tijreui~k hit(•lessógeért: 

Forgács. 

A kapitány a szokatlan toloncot megkér
dezte, h<'gy intott idAig. A tolone nagyot s6-· 
hajtot~. és fejét bó:intguba mond~a: 

- E~y !ány miatt ... Bécsb~n szolgál· 

l. Görgey Arthur tábornoktól 
Kossuth kormányzó elnök umai~: 

Aradz·ár~an. 

Kormányzó urnak a miniszterelnök ur el
lenjegyzése mellett engem az ellensl'ges had
sereggeli egyezkedésre felhatalmazó levelét 
kézhez vettem: minthogy ezen felhatalmazás 

.\ ffi'd történelmi napjai, a ~i~ánt, küzüs hazánk ,jöYőjét biztositó cél el
ér~sere nem elé~séges és én arra. hogy azt, a 

- l\o8suth Lajos le:r.ood,'sa. - fil a nemzet &zamára megmenthetö, megment-
Megindulnak a szomoru napok évíordulöL hessem, elkeriilb.etetlen szükségesnek tartom 

Ötvennyolc esztendeje, ilyenkor már elveszett hogy a jelen k :rmú.ny lépjen le és én ruház:. 
a nemzet iigye. A parlament, a mely Aradon · tassam fel a polgári és katonai legfőbb hata
utolsú állonuisá•. tartotta, tehetetlen volt ·, a lo~nmal ': - teh~t. czenn~l felk_ér~m kormán;yz6, 

wat, meltóztassek ekkep mtelobb határozni 
kormány lemondott és már megindultak a ü1r- ezen h~tározatát velem és a közünséggel i~· 
gyalások, a melyek a fegyverletételt elöké- tudatm, hogy annak kiivetl<eztében minden ké
szítették. sedelem nélkiil azon lépéseket meO'tehessem 

Az alábbi levelek dátumainak rtlost van az n~elye_k e~yedül kéi)('sek a nemzgt jövőjét 
f b1ztos1tam és azt a végromlástól, mig nem 

~·.ord ul úja. Részben a tiirténelembe foglalt, késő., megmenteni. , 
Bz-:rz/j: (épen meg altm)a fogadni a ranácsot ismert okiratok, részben azonban ismeretlenek. U-Arad, augusztus hó ll·én, 184:9 .. 
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a mikor ujra pihcyfe szál a telefon.) . Ilülönösen egy, a mely már a szabadságharc ~ . Görgey Arthur, tábornok~ 
·' hi va tal os irúsai küzé nem kertilt: J(ossuth La- ' ~ '># 

A Hirnök: ·, · · : ' · josnak Görgeyhez intézett ]evele, ·a melybcn Il. A 'rniniszteriumtól az ország kormány- N 
Lánglelkü ·iróm, nyngt<~sd meg magad,'· sp-inte az ut.-,kor előtt tesz l(ossuth vallomást z6ja, Kossuth Lajos urnak az anuii 1 
A főispán, bál'- Isten megmarad. · .· ~ mnga cselekedeteinek igazolásárrr.. . _ ·· · nirban ., 
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1907 ... augusztus ll 

tam és szerelmea lettem egy Rzinésznóbe, akiért 
adósaágba vertem magamat. A szinésznő ké· 
~őob egy főrangu ur szeretője lett, engem pe· 
dig e:csaptak a k tonaságtól. Pedig édesatyám, 
nagyatyám is katona volt. Atyám Nisner Gusz
táv ezredparancsok, nagyatyám, Niesner Károly 
pedig tábornr.k volt SzékeRfehérvárott. 

- Előkelő rokonsáfsából senki sem él? -
kérdezte a kapitány. 

- De igen. Van egy nővérem, aki báró 
R·:mé Pats francia fóne~es feleségs. A Bécs 
molletti Hitzingben laknak, az ősi Niesner kas
télyban. 

Ezután -elmondta, bogy csak anyagli ag ment 
tönkre, mert a kenyérkere3etnek semmilyen mód· 
ját nem tanulta és nincs arra kedve, hogy nehéz 
testi munkát végezzen. Lelkileg azonban nem 
züllött eJ, mert, mint büszkén mondotta, ó poéta 
és verseit több vidéki hpocska ki is adt.a. Egy 
pár versét meg is mutatta. A versek k5zül ide 
iktatjuk e pár sort: 

"Névtelen bár csak lennék, csukódna. már e szem ... 
llyen gyászos mult utá.n mit vársz még, végzetem? 
Zugjon kopár sirom felett a. fagyos téli szél, 
Ne sejtse, ki van ott, senki, - boritsa örök tél." 

A poéta. toloncot dé utánig az őrszobában 

hagyták, sztán átkisérték Szabadkára. 

Az ujszentannai háboruság. 
Tanárc:k a biróság előtt. 

gató ne\·ét felemlítették s ennélfog\·a őt meg
rágalmazták volna. 

Mik{•pen került hát a csendőri feljelentés 
mellett fekvő nyilatkozatba az igazgató neve, 
az egyelőre mélységes titok. Ennek a titoknak 
misztikns voltát pedig növeli az a köriilmény, 
hogy a vád alatt lévő tanárok tanuk előtt írták 
alá azt a nyilatkozatot, amelyben Szabó Béla 
neve előforduL Bár az aláirás valódiságát nem 
tagadták, a tanárok a védekezés olyan terére 
léptek, amely intelligetis embereknél feltétle
nül sulyos beszámítás alá esik. A tárgyalás 
során ugyanis kijelentették, hogy azt az ok
mányt, amely éppen elégséges lehetett volna 
arra, hogy tönkt·e tegyenek vele egy úri em
bert - el sem olmsták és látatlanul ir
ták alá. 

Az érdekes tárgyalásról alábbi tudósitásunk 
számol be: 

Szabó Béla ujszentannai polgári · iskolai 
igazgató terhére elkövetett hatóság előtti rá
galmazást ügyet tegnap reggel B órakor tár
gyalta a világosi járásbiróságorr Halászy Béla 
biró. Szabó Béla helyett Momák Döme dr. he
lyettese, Sz-imonisz László dr. jelent meg, a 
vádlottak: Lnlay Mihály és Molnár Ödön ügy
védjökkel, ~ikolics Döme aradi ügyvéddeljöttek 
el a tárgyalásra. Az ügyészi megbizott tisztjét 
Czégka Zdenko dr. töltötte be. 

A vád ismertetése után Molnár Ödön ki
hallgatása ki.h·etkezett. Molnár , tagadja, hogy 
S:zabó igazgat6 ~llen feljelentést tett volna. 
Mikor észrevette~ogy a könyvtárból eltiint 
néhány olyan ki:in,.,, amely az ő tulajdona 
volt, megjelent a csendőrségen, s ismeretlen 

Látattanba aláirt nyilatkozat. tettes ellen panaszt tett. Ez alkalommal meg-
- Az Aradi Kőzlön.u tudósitójától. - kérdezték, van-e valakire gyanuja, ő a~onban 

Arad, augusztus 10. senkire sem gyanakodott. 
Az ujszentannai polgári fiuiskola két taná- E vallomással szemben biró felmutatja a 

'~ ·· 'rának, Lulay · Mihálynak és · Molnár Ödönnek feljelentés mellet~ fekvő és vddtottak által aid
bűnügyét tegnap tárgyalták a világosi járás-j irt nyilatkozatot, amelyben világosan kitűnik, 
bíróságon. A tanárok elleni vád tud valevőleg hogy gyanujok az igazgatóra irányul. 
az, hogy ígazgatójukat a csendőrségen s az - Nekem :sejtelmem sem volt at-ról, mi 
aradi kir. tanfelügyelőségen azzal rágalmazták van a nyilatkozatban - védekezett általános 
meg, hogy feltörte az intézet könyvtárár.ak zár· l derültség közepette Molnár Ödön - mert én 
ját s onnan olyan könyveket tulajdonitott el, 

1

. üres blanJtettát irtam alcí, amelyre később ir
melyek a panaszosok tulajdonai voltak. ták rá a nyilatkozat szövegét. Hogy Szab6 
A tegnapi tárgyaláson beismerték, hogy felje- 1 Béla neve benne van a nyilatkozatban, csak 
lentést tett.ek a csendőrségen ismeretlen tettes akkor tudtam meg, mikor az aradi kir. ügyész
ellen, azonban tagadják, hogy a csendőrség ségen megmutatták a szöveget. 
e~őtt kiállitott nyilatkozatban Szabó Béla igaz- Lttlay Mihály, a másik vádlott szintén a 

ha a mostani kormány teljesen Je nem lép, az ál
tala birt polgári és hadi hatalmat ö neki nem 
adja át és mindez nyilvánosságra nem hozatik. 

Hazánk szerencsétienségében hosszabb érteke
zésnek lehetséget nem látván : - ezennel Görgay 
tábornok kivánatahoz hozzájárulásunkat jelentjük 
ki és viselt miniszteri hivatalainkat letesszük. 

Hogy ez intézkedésnek hasznát venni lehes
sen a szorltó események miatt, drága időpercek 
tekintetéból kérjük országkormányzó ural, hogy 
ön és a miniszterium lemondását és a hatalomnak 
Görgey aHábornagyra r;.Iházását mind vele, mind 
.a közönséggel a legközelebbi órákban közölni szi
veskedjék. 

részére polgárhatalom jót eszközölni nem képes. 
Ha létez valami, mi által boldogtalan nemze
tiinket némi ked\·ezésekben lehet részesíteni, 
egy katonai kézben központositott hatalom az, 
- mihez képe~t lemondván a kormány haszon
talanná, célhoz nem vezetövé vált hatalmáról, 
ruházza fel Görgey altábornagyot, ki nem csak 
vezérlete alatt levő seregeinek, de a nemzetnek 
szent ügyét is szem előtt tartandja intézkedé
seiben. 

Arad, augusztus 

Kor~yzó ur e nézetet osztá mai találko
zásom alkalmával és megígérni méltóztatott a 
hatalommali felruházó iratot Görgey altábor
nag;ynak e1kiildeni, minthogy az eldöntő vég-

ll-en, 1849. percek közelednek és az emlitett irat késik, 
.Aulich, hadügyminiszter. én sietek magam részéről miniszteri tárcámról, 
Osdnyi Lászl6. mely által semmi, dc sem.;:a.i jót és hasznost 

nemzetem részére nem nüvelhetek, lemondani 
Vukovich Sebő. szives köszönetem mellett kormányzó urnak 

III. Magyarország kormányzójának, bennem helyezett bizalmáért V aj ha szerenesés 
- lehettem volna annyi jót felmutathatni soha, 

Kossuth Lajos urnak. semmi mellékes érdekhez nem csatolt igyeke-
Az ország függetlenségí igazságos harcát zetemből, mennyire azt lelkemből óhajtanám. 

Bem vezénylete alatti seregeink azétveretése Görgey altábornagy megkapta a vezéri ki
után bevégezettnek kell tekinteni, mert ön csaló- nevezést, - az most fölöslegessé vált, mert 
dás nélkül képzelni sem lehet, hogy az Aradon seregelnek ő ugyis fővezére - más seregek pe
levő három hadtest az ellenségnek tulnyomó dig jelenleg, melyek felett fővezérkedhetnék, 
erejével győzelmi resu!tatummal vivhassa a csa- nem léteznek. Kormányzó ur nézete más volt 
tát - csekély távolságában a közeledő orosz se- mai értekezésiink alkalmával sajnálnám, ha a 

- regeknek. Azért a kormányt továbbra szükség- miniszteri tanács a multak emlékét nem mél
telennek, sőt károsnak tartom. Kétséget nem tányolván, még most is, midőn már a remény
szenvedvén, hogy a szerencsétlen nemzetnek , sngár is letiinőben van, késnénk a nemzet ér-
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tagadás álláspontJára helyezkedett, de keve
sebb szerencsével. ő is tagadja, hogy Szabó ellen 
feljelentést tett volna. Ismeretien tettes ellen adott 
panaszt, s k.érte a tettes kinyomozását és szigoru 
megbüntetését. A nyilatkozatot tényleg aláirta, 
de miután hírtelen el kellett utaznia, nem ol
vasta el, hogy milyen szöveget irt az aláirá.sa 
fölé a csendőrség. Arra azonban figyelmeztette 
a csendőrséget, hogy annak a nevét, aki hiva
talánál fogva hozzá közel álló személyiség, 
nehogy belevegyék a nyilatkozatba. Hogy Szabó 
neve tényleg benne van, arról csak az ügyész
ságen értesült. 

Szimonisz László dr. a vallomások után a 
csendőrség kihaligatását s a tárgyalás einápo
lását kérte. 

Nikolics Döme, a vádlottak képviselője 

erre hirtelen védőbeszédbe fogott, s azt kivánta, 
hogy Szabó igazgatót azért, mert a két tanár 
családi boldogságát feldnlta, helyezzék megfi· 
gyelés alá. 

Halászy Béla biró: E kijelentéséért rend
reutasitom! 

~ Ha tisztességes ember volna Szabó -
folytatta ingerülten a védő - nem forszirozná 
a vádat. 

Nikolicsnak azonban kevés szerencséje volt, 
mert ez ujabb inzultusért a biró ujra rendre
utasitotta és megvonta tőte a szót. Az öreg urat 
annyira zavarba hozta a kétszeri rendreutasítás, 
hogy - amire nem igen akad példa ~ alá 
akarta irni a bantető tdrgyalás jegvzö
könyvét. 

A biró ezután elrendelte a csendőrök tanu
ként való kihallgatását s a fegyelmi iratok be· 
szerzését és a tárgyalást elnapolta. 

Az örök párttitkárválság. 
Az utolsó lemondás. 

A rendörség a gyülekezési jogért 
- Az Amdi Közlih.y tudósítójátóL -

Arad, augusztus l O. 

Amióta Klopfstein Ernő melegebb tájakon 
élvezi az élet gyönyörüségeit, állandó pártvál
ság van az aradi szociá.!.demokrata pártba.n. 
Megválasztották az egyik: titkár~ aki azonban. 
nem vált be s igy r5gtön le is mondatták. 
Ut.ána Gallovtek Károly aradi hirlapiróL válasz-

dekében határozni, miszerint Görgey altábor
nagynak átadandó a főhatalom. 

Kelt Aradon, aug. ll-ikén 1849. 

Csányi László'. 

IV. GIJrgey Arthur tdborno~ urnak. 
, Augusztus 12-ikén 18i9.*) 

Ön tegn~pi n.apon kelt levelében oda nyi· 
latkozván, m1szermt arra, hogy azt ami a 
nemzet számára megmenthetó, megmenthesse 
elkerülhetlenü! szükségesnek tartja, hogy ~ 
kormány lépjen le és ün ruháztassék fel a 
polgári és katonai legfőbb hatalommal. . 

Én önnek ezen kivánatát, bár igen külö
nös dolog, hogy valaki magamagát candidálja 
ko~mányz?nak, mégis teljesitettem; teljesitettem 
t. 1. annyiban, a mennyiben azt teljesiteni raj· 
tam állhatott, anélkül természetesen, hogy a 
nemzet felsőségi jogainak ez által legkevésbbé 
is derogálni akarhatnék 

" ... Önmagam iránt tartozom a kötelességgel 
roVlde.n .. e~mondani. ~ okokat, melyek ezen 
r:mdktvuli lépésre mditottak, egyszersmind a 
nemzet jogainak tiszteletben tartása íránt tar
to~om önt a:wn határokra figyelmeztetni, -
rotket - hacsak zsarnok lenni nem akar, (mit 
a nemzet semmi esetre sem tűrne) - respek:- \ 
tálni tartozik. 

*J LugosróL A1. eredeti"hl.,ve!ben a kelet helye kitév• 
nem volt. mcrt Kossuthra nézve veszélvt hozó lebtitt 
volna. ba Görgey tudja a.z ó hollótét. ' 



tot~.ák meg s mióta ö vezeti a párt Ugyeit 
szinte minden héten egyszer kénytelen volt le
mondani. A központ ugyanis seho~y sem birt 
beletörődni, hogy egy volt polgári ujságiró le
gyen az aradi párt titkára s minden közössé· 
get megtagadott vele. Az aradi párt Galbvicb 
több ízben történt lemondását mindezek elle· 
nére sem fogadta el s inkább megsz::~kitott 
minden érintke-zést a központtal, semhogy a 
párttitkár lemondását elfogadja. Csak a közel
multban történt, hogy a párt bizalmat szaYa· 

2oott Gallovichnak egyik legutóbbi lemondása 
alkalmából. 

Az á:la.ndó pártlttkár-válságnak volt egy 
humoros körülménye is. Hiába akart ugyanis 
az uj párttitkár bemutatkozni, minden ig;yeke· 
zete kárba veszett, mert a rendőrség semmiféle 
népgyülést nem engedélyezett. A legutolsót is 
tegnap tiltotta be Greén Nándor tb. főkapitány, 
azzal az ind .. ~ko1ással, hogy ugy a munkások, 
mint a munkaadók hangulata izgatott s tar1ani 
lehet tőle, h(1gy a népgyülés annyira felizgatja 
a kedélyeket, hogy komoly rendzavarás tör 
ténik. cgyanez volt az indokolás mindannyi· 
szor. ahá~yszor a . párttitkár be akart mutat
kozni. 

i\oha hatJg";ulyozni kivánjuk, hogy az utóbbi 
időkben történt szociálista tulkapá.sok ellen a 
legerélyesebb prenntiv re-ndszabályokat is he
lyénvalóimak tartjuk, mégis a rendőr::ég ezen 
intézkedésében olyan veszedelmet látunk, amely 
nem kisebb, m!nt a:; ely a tulzásoa vitt mun· 
kásmozgalmakhan rf'jli\r. A legjobb nagyitölen· 
csével is bajos vo:na ugyanis feifedezrti azt az 
izgatüt.t hangulatot, amelyről a betiltó ,·égzés 
beszél. A gyülekezési 8 ZU badság el vén csorbát 
ütni az ilyan képzelt ok miatt nem volna sza
bad. Értjük és méltányo!juk a rendőr2égnek 
mind!"nnemü szociálista akdó ellen iránsuló 
idegenk,odését, de ezzel szemben eg<{eDN'lűll el
itélendő dü1o~nl:l.k tartjuk a gyülek!!Zéí,i I'Za

bad~Jgr.ak avatatlan kézzel va'ó nwgz,zori· 
tását. 

A g,Yülések állandó betiltása megakad:í· 
lyozta Gallovich Kirolyt, hogy bernm;.ukozzélz". 
Amlnt értesülünk, ez a bemutatkozás most 
már vég1ege:"en e! is marad. mert Galla-

~~-• - éáea 
In..liLtatva tabitam mag ..• mat lJn kivánutal 

teljesíteni, mrrt 
1-szih· a ki"~rlilmí~ny!'k oly re ndk ivlilileg 

sulvosak. miszcrint, ha kormúnrzúi fáradozá
sairunak sikel'e nem \"olt volna, a história előtt 
azon vú1i nak lettPill vnlna k í lé \'l!, hogy Pllliza
kodottsúgomnak vagy hatalomvágyamnak a 
haza jaY;1t alúrcnd!'ltem (·s h()gy a dolog más
kt.'~pen üthetett volna ki, ha tJnnek ··--- midőn 
kiviinta - a hatalmat útadom vala. Es talún 
lmert ellenke7.öjt."·t biwnyitani lehetetlen volt 
volna) s jút lelkiismeretemet is nyomhl Yo!na 
a "'Jád, h11g-y a megmenLésnek \'alamely lehut
ségét eimulaszto~tam. 

2-szor. Tettem azért, mert mint wdja Ön, 
boldogabb kii).'iilményck közüLt már hún11puk 
clött tettem Onnek azon ajánlatot. hogy helye
met átadni akármikor kész vagyok, sőt ha el
érkezettnek véli az időt erre, kész vagyok ön 
számára magam pürtot csinúlDi, - pedig ak
knr midőn azt mondám, a párt, melyet csin{~!
haték, nagy vala, t. i. az egész nemzet. En 
pedig actatt szavamat megszoktam tartani szint
ugy, mint a hatalom iránt soha vágyat nem 
éreztem, nem akkor sem, tnidön maricomban 
korondk sorsa fekildött. 

3-szor. Tettem azért, mert én csak addig 
lehetek a kormúny élén hasznos hazámnak, 
mig a nemzetben egységet eszközölni, vagy leg
alilhb szinét feltartani képes valék. Ez vala 
nlindig igyekezetem és ennek köszönhetern azon 
nagyszerü eredményeket, mik kormányzatom 
alatt türtt:~ntek: egy idő óta azonban, kHZönösen 
az on vezéllete alatti seregben egy neme a po 
litikai korteskedéseknek, sőt restaurationalis je
leneteknek és bizonyos gunyolása a polgári ha
talomnak kezdett kifejlení a nemzet ügyének 
roppant kárára, melyhez midőn legközelebb a 

ARADI KÖZLONY. 

vich Károly párttitkári állásáról ujólag lemon 
dott, kijelentvén egyuttal, hogy semmiféle nyi· 
latkozattal nem hagyja magdt temondásának 
visszaronásdra birni, mert nem akarja, hügy 
az ő személye miatt az aradi párt végleg el· 
szakadjon a közponHóL A lemondás felett a 
legközelebbi szakszervezeti gsülés fog határozni. 

Az araai nrszá~[Yülés 
évfordulója. 

1849. augusztu~ U. 

Mikor az alkotmányt temették. 

1907. augusztus ll 

zamátájában azt a vasajtós, vasrácsos szük 
szobát foglaJta le, a melyben az ostrom alatt 
Berger várparancsnok lakott. Családja a vilá
gosl Bohus kastélyban huzódoit meg. Horváth 
Mihály csanádi püspök és vallás- és közokta
tásügyi miniszter pedig az aradi Bohus-házban 
huzódott meg. A többi miniszter augusztus 2 án 
érkezett Aradra ; Duschek pénzö.gyminiszf.er az 
állami bankóprést a megyeházára költöztette. 

A képviselőház Aradon augusztus 3-án tar· 
totta első ülését. Az ülés a régi városházán 
volt, a malynek helyére tudvalevően a szabad· 
ság.téri Domány-palota került. ~lég sokan em
lékeznek a sötét tanácskozó teremre, amelyben 
T alakban zöld posztóval boritott asztal futott 
Yégig, s a körül, nádszékeken ültek a Yáros
atyák, ez alkalommal pedig a képviselők. Bizony· 

Arad, augusztus 1 1 ~· ez kicsi volt képviselőháznak, de akkor a buj· 
~legemlékezés nélkül szokott maradni dosó parlament már oly kevés embert szám

évfordulóin a magyar szabadságharc al- lált, hogy kényelmesen elférhettek. 
konyáuak egy nagy, szomoruan fenséges Az elEő ülésen a miniszterl"k közül csak 
mozzanata: az a nap, amikor a szabad- Vukovics Sebö ig~zságGgy-, Horváth ~1bály 
ságharc országg~·ülését temették A füg- kul+u:;z. és Csányi László közlc;kedésügyl mí
getlenségnek, az alkotmányos életnek niszterek voltak jelen. A kormányt meginter
utolsó fellobbanása Aradon játszódott le. palJálták: igaz e, hogy tárgyalásokat folytat az 
a régi várüsházán. Közel husz- év óta az ellenségge]. A kormány tagjai nem feJeitek~ 
épület már nincs meg, s azt, hogy a csupán Hajnik Pál or<'zágos rendórfőnök tett 
negyvennyolcas parlamentP-t itt rekesz- . olyan kijelentést, hogy erre nézve a k0rmány 
tették be, már nem tartják számon. Pe- a hiyatalos lapban Jog nyilatkozui; , egyébként 
dig az utolsó országgyűlés nemcsak a l a Ház mostani székhelye biztositva vm. 
maga tényében volt nevezetes, hanem an- 1Iásnap azonban Kossuth tudatta a kép,·i
nak lefolyása is annyira megindító, hogy ! selőkkel, hogy Aradnak nincs fcdezf\te,· s mPg
azt a tijrténclem tanitásá.ba kellene (og-~lepetések ellen nem biztosithatja a parlamen
lalni. " tet. A képviselők nagy része erre ~ag;yv~rad 

Az orsz~.ggytilés, amint az ismeretes, mene ,. felé menekiilt. Csupán tizen maradtak A:'adün, 
külésé':len Szegedrö! jött Aradra. S~ogt>den már Palócz-y Antalnak, a képviRelőház kordnökémk 
julius végén elnapolta ül~seit a parhment s vezei.MéveL E~ek voltak:: Szacsvay Imre, Boczk6 
ugyan~<kkor elhatározta, hol2'y ülé8eit AradJn Dániel, Bonis Sámuel, Somvgyi _Antd, 1.1adarász 
fcgja tarLar~i. A kép\ is~Jök , gy ré.:. ze uzonnal József, Cs·iky Sándor, It·ánka Zsigmond, Sillye 
el is indult. Aradra, amefy;•t a kormár.y is Gábor, Hodoss11 lmrP, Besze János. I\öziiilik ma 
::zéklPlJ'iil vála~ztott. már csak Jladarász Jó?sd, a parb:n.emnek 

Augusztus olse-jén Azm·y honvéd'íapitány ismert nesztora van még az életben, . 
azza t a hirrel lep 1.e m~g Aradváros közgj i.ilé Ezeknek jelenlétében folyt le Arado:,, 184\J. 
sét, hogy a kormány tagjai azn11p délután négy auguszius ll-én az 1848-49 iki or,;zaggyü:és 
órakor Aradra érkeznek. Kossuth L1jos, a kor- ~utolEó ülése. Az ülés lefolyá~át · leghiveboen 
mányzó és Aulich hadCgyminiszter csakugyan Besze János irta meg, s ez a leírás Falk Jliksa 
megérkezett a várba: Kossuth a vár egylk ka· emlékei között van. :B1alk Miksa, a mikor Arad· 

púr~~:sinúJá~i "l;i:-zi.;.eleg mag<iba a .. kt!p,·iselübc\z
ba 1:-; iwharapozott - egsseget tobbe nem esz
kidilhctt'•k és a szakadúst. melvet Au~ztria 
magúnak - nyíltan herallnm _:: oly iigyesen 
és annyi sikerrel eélnl kitüziitt, tiihb& meg nem 
elö?.hetém. .:\ckem a szakaei:'ust nem lcgyűzni, 
hanern ell<ÍYuliiani vult feladatom és kitértem 
önnek utjúböl. hng,\· ezen feladathoz hii t;s em
l(~kezctcm minden aml~itiút.íl tbztán maradjon. 
IGtértcm periig annyival inkúhb, mert 

-t-síwr. Ön maga lépett fei\tlú. ki.ivetrlni az 
egyetlen hacbereg élén, mely a dolog gynpont
ján akkr)r jelen volt, önt pedig- férfinek isme
rem, ki ha v;daminek szühúgé1;úl meggyűzódve. 
mag:~han feltesz nl.lamit, azt nem hiába tette 
feL En petiig a 18·ik bJumnireket nem igen 
kerlwző eseményeknek tartom a szauads<ig 
érdekében. 

5-szr~r. Tettem azért, mcrt húrom miniszter 
i:in indit\·:í.nj'át bimog;ltván, egyszersmind re
sign:ílrán, v:1gy minisztereket kellelt volna ne
veznem ·- mi a jelen kürnlmények közt lehe
tetlen volt, vagy miniszterium D{·Jkül kormá
nyoznom, azaz diktaturút gyakorolnom, mitől 
magamat rnindig idegennek éreztem, most pedig 
midőn minden teendő -- ngyszólván - a had
seregben concentnilúdik, a hatalmat katonailag 
képzett kezekben célszeriibbnek v<'ltem. 

Ezen okoknúl fogva és magam sikerrel 
nem kormányozhatva, az országot kormány 
nélkül nem hagyhatom, átadtam ennek a kor
mányzati hatalmat. 

Tudom, hogy a kormányformát változtatni 
nem volt jogom, de az országgyűlés nem volt 
együtt és azt\rt hiszem, hogy lépésem a kény
telenség által mentve van. 

De átadtam önnek a kormányzati hatalmat 
a nemzet javára és nem kárára és kötelességem 

i·mt emlékeztetni, hogy a Ielclosségrül a nem
zet irúnyáhan feloldva mugút nem kf.pzelheti, 
a killiinbH;g c;;; ak az, az én és az~ r n lelelijs
sf>ge kiizött, h1~gy (·n formák mt•gtarlásilért is 
felelős valék, on csak azért, hogy rosszat ne, 
jút pedig amenn,yit <."sak lehet, t<~gyen a nem
zetnek. 

Kérem és emlökeztetem Ünt u nemzet ne
vében, tartsa ti~zteletben a nem;;;et felst"·gi jo
g,í.t. Emlékczzt.'·k meg, hogy On nem Ura, 
hanern eb ö szulgúja a ne mzetn~k és cm l ékez
zék, hogy a haJsereg is nem Uné, hanem a 
nemzet é. 

Egyet tehát meg kell emlitenem. I~n áru· 
lásnak tartanám, ha minden okszerü lehetség 
f!leg nem kisértctn6k a nemzet megmentésére. 
Arulúsnak tartanám, ha ,Jll nem u nemzet. 
hanem csak a hadsereg részéröl, llC\'ében és 
számára bocs:Hkoznók alkndozásba. Lehet eset, 
ho~.Y had~eregei becsülettel Jetehetik a fegyvert 
a úllnj·omó erőszak előtt, de nem lehet eset, 
hogy becsülettel !~tehessék a fegyvert. ha ugy 
teszik le, hogy a nemzetnek szolgas<igot vás:tr
lanak, sok, néhány vagy kevés egyének sze
mélyes javiinak árún. 

E nyl1atkozattal tartoztam magamnak és a 
hazának, kiYánom azt a hivatalos ,,1\iizlöny"-be 
hcigtattatni. Kossuth Lajos. 

Kossuth- Lajos fenti, augusztus 12, 18-19. 
kelet alatt megjelent kivánságának már nem 
lehetett eleget tenni, mivel a hh·atalos "Köz
löny" utolsó száma a megelőző napon, azaz 
szombaton, aug. 11. 1849. jelent meg Aradon, 
mivel a következő napon, egy nappal a világos 
fegyverletét_el előtt már nem volt ki szerkessze 
és ki nyomtassa a lapot, mely körülményekről 
Kossuthnak Lngoson még nem lehetett tudo
mása. 
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~ 1907. augusztus 11. ARADI KÖZLÖNY. 
----------------------------------~--~~------------
nak képviselője volt, kérte meg az Aradon lakó 
Beszét, hogy ezt a történelmi nevezetességü 
ülést emlékezetből irja le, s Besze eleget tett 
a kérésnek.· 

Besze János Jeirása Jgy szól: 

Szegedről Aradra a kormánynyal a kép· 
viselőknek már cgak egy töredéke érkezett 
Jneg. A lakosság a bekövetkezett szomoru ese
mények előérzetében, aggodalmas kegyelettel 
fogadott bennünket. Kormányzónk, Kossuth 
Lajos és Palóczy László a várban foglaltak 
szállást, hol zsibongott a csüggedező élet. 
.Augusztus 10 ikén délután, az utcák sarkain 
és a városházán, Palóczy korelnök aláirá
sával. igy szóló falragaszok voltak olvashatók: 

"A képviselőház augusztus 11 2'k nap 
ján, kilenc órakor a városház termében 

országos ülést tart. 
melyen megjelenni ·a képviselök fel· 
hivatnak. 

A kitüzött időben egymásután liz bu- és 
fájdalomlepta keblü honatya szállongott össze 
a kitüzött helyen, hol .aémán szorongattuk 
egymás kezeit, mert a történelem tanusága 
o.szerint, reánk a vértanuk dicsősége vár, 
vagy kedvezőbb esetekben hosszas bör
tön tátong. Komoly csendben, mint a szere
tett anya haldokló ágya körül kesergö test
"Vérek várluk Palóczyt, a már Szegeden is 
elnökösködött szeretett öregünket, ki tiz óra 
. felé köztünk szótlan, erőltetett izmos léptek
kel elhliladva dfoglalta az elnöki széket. És 
ezen lelketrázó szónoklattal örökltette emlé· 
két meghatott kebleinkben : 

,. Tisztelt ors'Ziágos képYiselöház ~ Igen, ezen 
. .eim a mai napig éppen oly méltán illet 
.minket, noha már csak tizen vagyunk, mint 
az osztrolenkai C((ata után megillette a dicső 
lengyel sereg 4-ík hős ezredének azon még 
életben maradt tiz bajnokot az ezred neve, 
mert e méltán megéneklett hősök kezéb~n 
lobogott a megvédett ezred zászlója. Ös al

. kotmányunk erejének, a nemzet felségének, 
hatalmának védpaizsa alatt, minek előtte a 
szebb jövőnek biztos reményében minden tör· 
vényes jogaink fentartása mellett, ezen ország· 
gyülést az örök igazság nevében bevégzett 
nek nyilvánitanám, figyelmet kérek!" 

Midön elnökünk e szavakat fájdalomtól 
fuldokló hangon elnyöszörögte, könnyben usz 
tak szemel és igy folytatá beszédét : 

,.Ezelőtt egy órával a várban, szobámba 
lépett szeretettkormányzónk és könnyben lá· 
badt szemekkel, reszkedő kézszoritások kö· 
zött ezen szavakat mondá: .Kedves bátyám! 
Minek előtte szólanék, igyon egy pohár vizet, 
mert azok lelket rázó szavak lesznek." Ösz. 
ezeölelkezve, remegő hangon mondá : 

"A haaa menthetetleniU ve~uave van." 
Midőn Palóczy ajkán ezen szavak elhal. 

tak, mind a tizen felemelkedve, egyhangu 
lelkesedéssel kiáltánk: "Csak tetszhalott lett 
hazánk és ismét fel fog támadni, mert a 
nemzetek élete csak ideiglenesen ]esz elfojt
ható, de kiirtható csak öngyilkossággal. • -
Mire elnökünk igy folytatá megszakasztott 

·beszédét: 
"Igen is. Fel fog támadni, mert életké 

pességét és életérdemességét, a harctéren 
babérokat aratva, bemutatta Európának. De 

· minthogy a történelem azt kiáltja előnkbe, 
hogy : Ve victis! a józan ész e par~ncsa az, 
hogy a boszuállás dühöngése elől lehetőleg 

· menekülni a természet parancsa. Csán:yl 
László közlekedési miniszterünk tudatja, hogy 
még csak u, vagy legfeljebb 86 óráig ke-

zeskedhet, hogy Facset felé egásLen bizto; a 
menekülhetés. Tudatja továbbá azt is, hogy 
Görgey az orosz részről biztositva van, mind · 
azok, kik táborába menekülni fognak, L életét 
megmentheti. 

Ezeket tudva, kövesse ki-ki lelke sugal
latát. A hazáját vesztette lRppangva bujdosó 
honfinak szüntelen haldoklás az élete ! 

Minthogy az e mai napon tartott utolsó 
országgyülésnek jegyzőkönyvét Klio irandja 
meg, azon ünnepélyes nyilatkozattal végzem 
szavaimat, hogy ezen orsuággyülést egyedül az 
idegen beavatkozás okozta erőhatalmának en
gedve, minden jogaink fenntartása mallett 
nyiivánitom bizonytalan időig berekesztettnek. 
Végszavai valának: .,Most ölelkezzetek össze, 
hogy atyailag megáldhassalak és keblemre 
szorithassalak benneteket. A védbucsunk érzel
mei letrhatlanok. 

Ezek hüséges közlését hitelesiti 
Besze János. 

Az aradi országgyűlést három nap 
mulYa követte a Yilágosi · fegyverletéteL 
Dó az Aradon eltemetett parlament, az 
alkotmány, ha évek rriulva is. -- feltá
madt 

Előkészületek 
a községi választásokra. 

A Rákóczi-társaság ülése . 
. - Az Arndi Közlöny tudósitójá.tól. - · 

Arad, augusztus 10, 

A Rákóczi asztaltát·daságnak ma viharo 3 

gyülé;;e ígérkezett, amely azonban minden kü
lönösebb izgalom nélkül mult el. Holmi elnök· 
válságról is beszéltek, e1·ről azonban szó sem 
esett s a társaság tagjai mindvégig lelkesen 
tüntettek Schwartz Pá.l elnök mellett. Az érle
keztet egyedüli tárgya ezek után Joó Béla egy 
régebbi inditványa ·volt, amelyben a községi 
választásokra való előkésAülateket sürgette. 
A társaság tagjai Malter Károly felszólalása 
után, teljes mértékben méltányolták Joó Béla 
aggodalmait s amennyire lehetett, már a 
ma esti ülésen intézkedtek az előmunkálatok 
te kin te té ben. 

A társaság üléséről alábbi részletes tudó
sitásunban adunk számot. 

&hwartz Pál elnök háro;nnegyed kilenc
kor megnyitván az ülést, e!őad~a. hogy a jelen 
értekezlet egyedüli tárgya, Joó Bála indítvány&. 
Egyben felszólítja Joó Bélát, hogy prop.)zicióit 
terjeszsze elő. 

Joó Béla előadja, hogy a társaság valódi 
célja, a bajtársias összetartás lassanként ki· 
vész a tagokból. E" az egyik ok, amely május 
hóban előadott indilványa megismétlésére bírja 
a másik pedtg az, hogy goadoskodjanak ad· 
dig amig nem kés5, hogy Aradváros pasiament
jébe csakis olyan p::.lgárok kerüljenek, akik a 
polgárság valódi akaratának lesznek ott a ki. 
fejezői. Most, az utolsó órában akarja felhivni 
a társaságot arra, hogy ne halasztgassá.k ezt 
a dolgot, mert annál szomorubb lesz az ered
mény. 

- Azt mondták rám, - folytatta Joó Béla 
- hogy intrikus vagyok. Hát az ·vagyok, mert 
arra törekszem, hogy amit akarok, azt keresz. 
tül is vigyem. Ebben még az s~m akadályoz, 
hogy esetleg ki kell lépnem a társaság tagjai· 
nak sorából. Itt az utolsó óra, intézkednünk 
kell sürgősen a községt választások dolgában. 
Tegyünk valamit, hogy a küzdelmet eredménye
sen vivhassuk meg. 

Miiller Károly országgyülési képviselő Joó 

5 

Bélának az intrikákra vonatkozólag nem vála· 
szol. IntrikÍtól itt. sz6 sem lehet. Al az indit· 
vány, amelyet a községi választásokra vonatko· 
zólag Joó Béla. még májushan felhozott tényleg 
életrevaló és köszöni Joó Bélának,· hogy oly 
szivósan ragaszkodik álláspontjához. 

' Joó Béla inditványa értelmében - ln on .. 
dotta a képviselő - már eljártam a polgár~ 
mesternél. Arad kerületi brosztá.sa tudvalevőleg 
megváltozott. Az I ső kerület most kHerjed a 
Radnai ut jobb oldaláig, a II ík kerület is vál
tozott területében. A III ik kerülethez a Batt· 
hyány.utca azon ré.~ze is oda. tartozik, arneit 
eddig a U-ik kerülethez tartozott. Ez az uj be· 
osztás bizonyos fokig tévedésbe ejti a választó 
közönséget. Ebből kifolyólag tehát elmentem a 
polgármesterhez, s felkértem, hogy a kerületi 
lajstromokat nyomassa ld és ragasztass& fel f.Z 

utcákon. Varjassy polgármester azonban nem in· 
tézkedhetett, mert amint mondotta, ehez a közgyü· 
lés beleegyezésére van szüksége. A polgármester· 
rel ezekután ugy beszéltem meg a dolgot, hogy 
az előrehaladott időre való tekintetből a név
sor kinyomatásAt és kiragasztását ne hagyják: 
az ulolsó ter~inusra, hanem tekintettel arra, 
hogy ez egy 15 éves gyakorlat átalakítása, 
bizzák meg jóval előbb a szükséges előmun~ 
káltttok megtételéveL 1-ftután a polgármesternek 
csak akkor van joga ezt foganatositani, ha a 
közgyűlés erre felhatalmazza, ez értelemb~n 
fel fogok szólalni a szerdai közgyülésen és azt 
hiszt!m, hogy a közgyűlés is hozzá. fog ez in
ditványom.hoz járulni. Ezután a kerületi elnö
kök lesznek szivesek az értekezleteket megtar· 
taní. En mindenüvé el fogok menni és raita 
le3zek, hogy egyenlő eredményeket érjünk el. 
Joó JBla inditvárJyát különben a magam ré
sz3rol köszönettel tudomásul veszem . 

Joó B~la.: S·~jnálom, hogy ujra intrikusnak 
kell lennem. É'l most nem törődöm az~al, hogy 
a függetlenségi pá.rt mit csinál. Inditváoyom~ 
búl kifolyólag azt akarom, hogy minden kerü. 
Jeti elnök mellé küldessék ki egy bizottság. 
amely annak idején majd a korteskedéseket 
szervezze. Éppen ezért tartom azt is fontosnak, 
hogy minden ember trudja, mllyen kerületbe. 
tartozik. 

Schwarcs Pál elnök: Miután Joó Béla elő· 
terjesztésére Müller Kiroly kijelentette, hogy a 
szükséges lépeseket megtette és a megteendó· 
ket megteszi, a képviselő ur ezen kijelentését . 
köszönettel tudomhul vesszük. Joó Béla máso· 
dik inditványára, a bizalmi férfiakra vonatko · 
z6lag pedig inditvá.nyozom, hogy egy szükebb 
körü bizottsá~ot válasszunk, amelynek tagjai 
maid kijelölik, kik lesznek a bizalmi férfiak. 
E bizottság tagj a.i legyeoek a kerületek einöket 
Jo6 Bél& elnöklele alatt. · 

~Uután az elnök ezen hlltárontát el{ogar!
ták, az ülés Yéget ért. 

Jelen voltak Schwarcz Pál elnök elnöklate 
alatt : Müller Károly, Berghammer János, Stanity 
Mátyás, Klár Ferenc, Georgiades József, Schiiffer 
József, Varga KaJmán, Székely Ferenc, Krammer 
János, Sebesy Ferenc, Mencer József, Krisztián Jó·~ 

zsef, Jiiger József, Brüller Pál, Szakolezay Géza, 
Scharnberger László, Binder Gyula, BAnovics Ar~ 

pád, Joó Béla, Vidulovics Izidor, Odry Zollán1 Blas· 
kavics István, Zathurecky Miklós, Hajdu Béla, Kut· 
lik János, Szuppy Lajos, Szilágyi Jakabr Kal
már ~ándor, Rainer Ede, Maistrovich János, 
Rácz Má.rton, Szentivá.nyi Gynla, Borlodán György, 
Brauner Yilmos, Prodáncvias Döme, Szalay Arnold 
dr., Leitner Ernö dr., ~landi N., Levieozky Dez.sö, 
Barcza István, Rotl!müUer Ferenc, Eberwein József, 
Moravek E 1emér, Sanka Vilmos. Zima Tibor, Kren
ner Zoltán dr., Zajonskowsky Janos. 

l 
i r 
[: 

l 
l 
1. 
; .. ,. 
l· 
J 



l 
l. 

6 

A dánosi mészárlás. 
! A bünrészes elbeszélése. 
t 

z Lakatos-Kolompárék a tettesek. 
1 - A:J. Aradi Közlim11 távirati érlesnlése. -
l Arad, augusztus 10, 

A tegnap önként jelentkezett cigány
"'-
1 

legény, Lakatos Murzsa vallomásaival alig-

I 

hanem teljes világosságot derit arra a 

1 
rémregénybe illő mészárlásról, amelyet 
nemrégiben a dánosi Szarvas- csárdában 

:~ elkövettek. Lakatos mai kihallgatása so
rán részletesen elmondta a vadállatias 

: gyilkosság lefolyását és megnevezte az 
f összes tetteseket, akiknek vizsgálati fog

ságát éppen ma hosszabbitották meg. 
l 

1 , A gyilkosság történetét fővárosi tudó-
sítónk távirati jelentése alapján a követ
kezőkben }{Özöljük: t 

~-
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.A pestvidéki törvénysz9k vizsgálóbirája, 
.A.czél Endre dr. ma ismét kihallgatta Lakatos 
Murzsát, a tegnap behozott cigánylegényt, aki 
mai kihallgatása során a következőképpen adta 
elő a gyilkosság lefolyását : 

- Amikor a dáno"i dolog történt, délután 
gyalog indultunk el BerezelrőL Estig mentünk, 
azután a dánosi fasorban leültünk pihenni. Én 
aludni akartam, de az emberek hangosan be

c c sz1mek, az a'i!szonyok veszekedtek és nem hagy
i tak békében. Lámpagyujtogatásig vártunk, az
t u~án elindultunk a csárda felé. Kilencen vol

i 
i
l 
t 

l 

l 

' <. 

] 

r 
J 
L 

r 

tunk velem együtt; hata.a voltak az embere \r, 
egy asszony és két leány. Az emberek voltak: 
Lakatos János, Lakatos Lajos éR Lalcatos 
Kuna. Ezek hárman testvérek. Azután ott volt 
még Sztojka Bajka, Kolompár Jóska Tuta m('g 
én. A lányok a. Surányi Luterna és a Surányi 
Angyalka volt, az asszony pedig a Tokár Mar· 
csa, vagy ahogy másképp nevezik, a Német 
~'ran a. 

Társaim bementek a csárdába s engem 
klinhagytak az udvaron, vigyázzak, nem jön-e 
valaki és hogy kergessern el a kutyákat, ha 
1önnek és ugatnak. Én künnmaradtam az ud
varon és hallgatództam. Bent a fél liter bort 
kértek és ittak. Közben eigányul beszélgettek, 
de hogy mit, azt nem hallottam jól. Amikor 
elfogyott a boruk, szóltak a kocsmárosnak, 
hogy hozzon még egyszer. A kocsmáros meg· 
fordult, hogy bemenjen a borért.. Ekkor az 
egyik legény, akinél puska volt, ráUJtt a kocs
máro81'a. Hogy erre mi történt, nem tudom. 
Abban a pereben a kutya el kezdett ugatni. en 
r~kiáltottam és követ dobtam feléje. Erre a 
kutya elh11llgatott. Most visszamentern a csár
dához hallgatni, hogy mi történik ott. Nagy 
kopogást. kiabálást hallottam a kocsma felől, 
majd két puskalövést. Az emberek hangosan 
káromkodtak, azután valami borzasztó sikitást 
hallottam. Egy leány sikított és borzalmas volt 
hallani. A leány ezt kiáltotta: 

- Segitség, segitség ! 
Egy pere mulva egészen másképpen si

kitott 
- Jaj, jaj, - jajgatott a · leány, de egy

szerre mintha elvágták volna a gégéjét, elhall· 
gatott. Amikor elmentünk, az egyik cigányleány 
elmondta, hogy aki jajgatott, az a kocsmáros 
leáBya volt, akit három leg~ny megbántott. 
Előbb a Tuta, amtán a Kuna és a "Bajka. Ami· 
kor ők végeztek, a Frana nekiment a leánynak, 
elvágta a nyakát és összeszurkdlta, ugy hogy 
meghalt. 

Ezután már nem hallottam kiáltást, sikl· 
tást, csalt a butorokat dobálták és forgatták 
1de·oda az emberek:. Egyszerre egy kocsis jött 

ARADI KÖZLÖN"lt. 

az udvaron át és be akart menni az ajtón. Ép· 
pen akkor jött ki Lakatos János és hozzáment, 
de nem tudom, hogy mit akart. Lakatos kezé
ben puska volt és m.ikor észrevette a kocsist, 
kétszer rálőtt. A paraszt kiabált valamit, az
után meglőve beszalad t a házba. A János utána 
ment és bent a többiekkel e~ütt agyonverte. 

Nemsokára kij5ttek a társaim. Az asszo· 
nyok kezében fülbevaló volt, a tabbiek butoro· 
kat vittek. Az egyik legénynél zsebkendő volt 
tele rézkrajcárokkal, Két pisztolyt is hoztak 
magukkal. Valamelyikük nagyon jajgatott és 
sántitott. Ennek lábát lőlték meg. Hogy melyi
kük volt, nem tudom. mert engem elküldtek, 
nézzek k~rül, hogy nem jön-e valaki 1 De nem 
jött senki. Már éppen el akarbk menni, ami 
kor Lakatos Jánosnak eszébe. jutott, hogy föl 
kell gyujtani a csárdát. Az öcscsével, Lajossal 
azután visszament a csárdához és egyik az 
egyik, a másik a másik oldalon gyu]dval meg
gyujtotta. Azután gyorsan csendben elmentünk 
onnan. Az asszonyok futottak, a sántitó legény 
nyöszörgött és csörgette a:rézkrajc2rokat. Mikor 
már ro.esszire voltunk, hátranéztem és világos
ságot láttam a csárda felől. 

Ezeket mondotta ma el Lakatos Murzsa a 
vizsgálóbirónál . való kihallgatásakor. Ma már 
szembesitették a fiatal cigánylegényt összes el· 
fogott társaiva]. Lakatos Mnrzsa a letartózta· 
tott cigányok közül többet tetteseknek jelentett 
ld, csak az egyik elfogottra mondta: 

- Ez a csunya cigány nem volt ott a dá· 
nosi esetnéL 

A vizsgálóbiró több, a gyilkosság után le· 
foglaU bünjelt is mutatott Lakatos Murzsának, 
aki azokra rendre ráismert. Igy megismerte 
Tuta vastag botját, amelynek a gyilkosságnál 
borzalmas szerepe voU, amennyiben azzal zuz
ták össze Szarvas István csárdás koponyáját. 

Az elfogott 1 i cigányra nézve holnap járt 
volna le a törvényben megszabott előzetes le· 
tartóztatási idő. Verebély Ignác táblabiró, a 
pestvidéki törvényszék vezetőie ezért ma fölki
sértette magához a cigányokat és tudtukra 
adta, hogy a vádtanács uja!lb 19 nappal meg· 
hosszabbitotta vizsgálati fogsdgukat. A cigá
nyok ebbe belenyugodtak. 

Aczél Endre dr. vizs_. á!óbiró ma egy Ko
lompár nevü cigánytól a követke:-ő express sür
gönyt kapta : 

Kérem alázatosan nagyon 
nyugtalan vagyok tessék meg
mondani ott van a még kvártély
ban a fiam, 

Kolompár 
Arnbár a sürgöny küldöje megfizetta a vá· 

laszsürgöny diját, a vizsgálóbiró természetesen 
nem nyugtatta meg az aggódó flpát. 

TAN ÜGY. 
( -~) Magán internátus. A f. évi sze p tem ber 

havában megnyitó áll. felf;ő leányiskolában az 
internátus csak &z uj épület b~n lesz f lá.llitva. 
Ennek folytán a megszünt Somogyi-féle, váro· 
silag segélyezett felsőbb l~ányiskoia internátu
sát, me1yet már öt éven át özv. Sváby Pálné, 
Turchányi Gizella áll. felső leányiskolai tanitónó 
vezetett, ezentul maga tartja f~nn, jgyekezve 
mindazon kötel,.zettségeket pontosan teljesitenl, 
melyekkel ennek gondozása jár. Az évi ellátás 
700 kerona, a ·zongorataoitás 120 kor. Ez utóbbi 
nem kötelező. Min den felvilágosil áss al sz óban 
vagy irásban szívr-sen szolgá.i özv. Sváby Pálné 
Turchányi Gizella áll. felső leányiskohli tani 
tónő Arad, Rasszinger-utca 5. sz. 

(-) Értasités. Az ujszentannai áll. polgári 
fiuiskolában a magánvizsgálatok szeptember hó 
6-án és 7 ikén lesznek. Szabó Béla, igazgató. 

1907. augusztus ll. 

Igazgató-változás 
az arad .. hegyaljai motorosnát 

Kepes Ferenc távozik. 
Tárgyalások az uj vezérigazgatóval .. 

- Az Amdi Közlöng tudósitó.látóL -
Arad, augu~ztus 10. 

Alig félévnél hosszabb idő óta tart& 
üzeme alatt az Arad-hegyaljai motoros•
vasutl·ól bebizonyosodott~ hogy elsőrendü~ 
szükséglete az Arad-hegyaljának, amelynek 
forgalma megkövetelte egy modern közle-· 
kedési eszköznek létesítését. A vasut -
bár a kezdet nehézségeiből nagyon is ki
jutott neki - jórészt beváltotta a hozzá-
füzött reményeket é~ hogy a fölmutatott~. 
nál szebb eredményt nem produkált, az 
nem kis mértékben annak tulajdonítható, 
hogy kezdettől fogva nem a legszerencsé
sebb kezel\re volt bízva a részvénvtársa--
ság vezetése. • 

Kotsis Lajos vezérigazgatót tudvalevő:.. 
leg még ez év tavaszán Kepes Ferene vál-
totta föl, aki azonban mint igazgatósági 
megbizott jóval nwgszorított hatáskörben 
sem tudta a vasut ügycit oly minden 
irányban kielégitő módon vezetni, hogy 
müködésével a társaság és a közönség 
elismerését ki tudta volna vivni. Kepes 
Ferenc dicsérendő ambicióval és valóban 
lankadatlan buzgalommal látott· a vasut 
ügyeinek vezetéséhez, de minthogy előző. 
munkakörében mint a Kassa-oderbergi 
vasut központi tisztviselője nem tudott a 
vasut önálló vezetéséhez szükséges sok-
oldahiságra szert tenni": a részvénytársa
ság kérésére Sztankovits Miklós aradi üz
letvezető három szakférfiut bo0sátott nn-· 
delkezésére, hogy a vasut igazgatás más
más szakában segitségére legyenek. Igy 
történt, hogy Weil József máv. mérnök 
a motoros vasut pályafentartásának fel
iigyeletét és Léderer Simon máv. mérnök, a 
motoros mühely és anyag fölötti ellenőr
zést látták el, mig Erdélyi Dá\id máv. el-
lenőr a vasut k3nyvelését fektette egészen 
uj alapokra. 

- A máv. vasutasoknak megbízatása 
augusztus végével lejár. ~Hnthogy a vasut 
forgalmának azon lebonyolítása amely 
Kepes Ferenc müködési idejére esik, to-. 
vábbá érdekeltek és szakértők állitásai 
kétségtelenné tették, hogy Kepes egyedül 
nem tudja a vasut vezetését ellátni: a rész
vénytársaság igazgatósága körében föl
merült az a fontos és sürgős kérdés, hogy 
megmaradhat~e Kepes }1erenc állásában,. 
vagy nem és utóbbi esetben kit állitsanak 
a vállalat élére? 

. Az első kérdésre hamarosan megtalál
ták a feleletet. Kepes Ferenc nem tartható 
meg vezetői állásában. Ilyen belátásra ju-
tott Kepes Ferenc is, amikor egy nemré-· 
g ben tartott igazgatósági értekezleten a 
kérdést tárgyalták és az egyik vasuti 
szakember alapos érvekkel és bizonyité-. 
kokkal támogatott beszédben kifejtette, 
hogy a vasut önálló intézése meghaladja 
az igazgatósági megbizott erőit és szak
értelmét. Ugyanazon az értekezleten mon
dották ki azt is, hogy az igazgató-válto· 
zásnak augusztus 31-ig, esetleg - legké
sőbb - szeptember 15-ig meg kell történnie~ 
mert ennél hosszabb ideig nem lehet a 
vasut ügyeit a jelenlegi rendszer szerint_ 
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o -intéztetni és az egységes vezetést- min- -dm iről bes'é/ne/, 

den vasut pr€1szperálásának rgyik legfőbb ./'4 ~ '\ • 

előföltételét - figyelmen kivül hagyni. * 
Az igazga.tó·változás tehát befejezett Szerelern ötösben. 

colog, amit a részvénytársaság egy vezető Arad, augusztus 10. 

férfia ma is az Aradi Közlöny egyik mun- A szerelmet, mint olyant, a régi és modem 
katársa előtt megerősített. Sokkal nebe- irók mindennemii változatban megénekelték. Szó esett 
2ebb már azután annak a kérdésnek köz- arról, hogy Minon de Lenclos-ba saját unokája lett 
megelégedést keltő eldöntése, hogy kit szerelmes, megirták, hogy elaggott nagypapálc láng
oemeljenek a motorvasut vezérigazgatói ra gyuladtak saját unokáik bájai miatt. A hát.asság
poziciójába? A kérdés azért okoz nehéz- törésekról igen sok, sót annál is sokkal több regény 
ségeket, mert a kiválasztandó és az el- iródott. Het.airá.kat énekeltek meg, akik ugy és any· 
sőbbségi részvényesek által kinevezendő nyit tudtak szeretni, mint senki más. De az Otas 
férfiunak rendkivül sokoldalu képzettség- szerelem, amelyról az alabbiakban szó van, olyan 
.gel kell birnia. A motorgépekhez való szerelem, amely Arad varosának specialitása. A'l, 
szakértelmen kivül megkivánják tőle a hogy ez a specialitás egyáltalában van, az a napok· 
forgalom vezetésének s a kereskedelmi ban derült ki. A kiderülésben a fóérdem egy ifju 
igazgatásnak alapos ismeretét, hogy arány- sági folyóiraté, másnéven váltóé, amely mar a kö
lag szerény eszközökkel megfelelő üzleti zel jövőben döntő bizonyitékképen fog szerepeini egy 
,eredmény éressék el. araill válópörben. 

A dolog ott kezdődik, hogy az aradi ügyvédi 
A vasut igazgatósága ugyanis arra a kar egyik fiatal, de tehetséges tagja oltható szere· 

belátásra jutott, hogy bármilyen kielégitő lemre lobbant egy tisztességes aradi uriasszony iránt. 
is a vasut bevétele- jelenleg 836 korona Nem tétovazott tehát, hanem. hogy ü~yvédi nyelven 
.a napi átlag - az üzleti mérleg csak szóljunk, benyujtotta az illető hölgynek szarelem és 
akkor fog nyereséggel zárulni, ha a vasuti jarulékai iránti keresetét, kérve annak minél som
kiadásoknál jelentékeny megtakaritásokat másabb elintézését. De hiaba: visszautasításra talá.lt. 
·eszközölhetnek. Ezért kötelességévé fogják A visszautasítás nem riasztotta vissza az ügy· 
tenni az uj ve·Lérigazgatónak, hogy a for- védet. o kijárta a türelem iskoláját s az ott tanul
,galmi személyzet csökkentésével, a vonta- tak alapján türelmesen udvarolt tovább. A kemény. 
tási anyagnak -benzin, ol ~:\i stb. - tak a- szivll hölgyben nem hullott terméketlen talajra a sok 
.rékoskodásával redukálja az üzemi kiaddst bók: nébany hét utan Onagysá.ga egy hevesebb os-

Az uj vezérigazgató müködésének leg- trom alkalmából megadta magát. A regényekből is
,elejére fog esni a mctoros vasut teher- mart bájos lankadtsággal hajtotta az ügyvéd vállára 
forgalmának megindítása. Ez év szeptem- a fejét s elrebegte a boldogitó igennel együtt az 
-ber elején ugyanis megkézdi a vasut az áru- ilyenkor szokásoa szavakat : 
.szállitdst, amelyet egész pályáján gőz- - Ugye, most megvet 1 
.gépekkel fog lebonyolitani. A teherszállitás Az ügyvéd nem tette ezt. Sőt ellenkezőleg: 
révén is jelentékeny bevételi többletet re- amig a férj nyugodtan végezte dolgait, ó azalatt 
mél a társaság igazgatósága, amely épen buzgón törte a házasságot. Egy szép napon azonban 
ma vette örvendetes tudomásul, hogy u a meglepeté& érte, hogy levelet kapott az uri
augusztus hónap 8 első napján az össz- asszollftól, amelyben a hölgy elveszett erszényére 
'bevétel 668 7 korona 6 fillér volt, ami nló hivatkozással pénzt kért t6le. Az ügyvéd el
:836.88 korona napi átlagot jelent a rnult küldte a pénzt. Alig mult azonban egy hét, az er
hónap 728 koronás napi átlagával szem- szény ismét elveszett. Az ügyvéd ismét elküldte a 
ben. pénzt, ezuttal azonban levél kiséretében. A levélben 

meg volt irva, hogy u Osztrák-Magyar-Bank fele-
Hogy ki legyen az uj vezérigazgató, melt kamatlábara való tekintettel a pénz igen drága 

-erre nézve még magában az igazgatóság 8 ebből kifolyólag u erszény elvesztések mellőzen
kebelében is csak kombinációk vannak, dők. Az erazény meg is fogadta a tanácsot és többet 
de megállapodás még nem történt. Többen nem veszett el. Ehei.yett az uriasszony száz koronat 
Zerkovicz Gyulát, a gyulavidéki h. é. vasut kért kölcsön az ügyvédtól, minden erszény elvesztés 
vezérigazgatóját tartják teljesen alkalmas mellózésévet Az ügyvéd ismét elküldte a pénzt. noha 
egyéniségnek a motorosvasutnál betöltésre magá.ban konstatálta, hogy minek is van azere!em a 
kerülő állásra. Ezt a kombinációt pártoUa vilagon. 
Kepes Gyula dr. igazgató és Kepes Fe· Ez eddig osak hármas szerelem volna. ami elég 
rene, a távozó igazgatósági megbízott, mindennapi dolog. Történt azonblm, hogy a fiatal 
akik nemrégiben már tárgyaltak Zerko- ngyvéd egy társaságban iratokat vett ki a zsebéból 
viczczal az állás elvállalása ügyében. A 8 e közben földre ejtette az uriasszony le\'"elé~ Egy 

· ,.gyulavidéki vezérigazgatónak igen jó hir- mellette ülö jóbarátja udvariasan felka.pta a levelet 
'neve van és Szécsy Károly vasuti és hajó-
:zási főfelügyelő a hegyaljai motorosvasut s megpillantva annak alá.irását, diszkréten félrehívta 

az ügyvédet. 
vizsgálatakor rneleg elismeréssel szólott 

. :zerkovicz müködéséről és kvalitásairól. - Te, - kérdezte tőle, - neked viszonyod 
van X·nével 'l Vedd tudomásul, hogy nekem is. Ez 

Szóba került a vezérigazgatói állás be- a n6 mind kettőnket megcsal. Engem veled, téged 
... otöltésénél egy előkelő vasutas, aki nem- velem, a férjét pedig velünk. Ez nem jarjalo 

-.sok idő mulva nyugalomba vonul, továbbá A további beszélgetés során kiderült, hogy a 
egy-két vasuti főtisztviselő, akiknek szin- jé barátnak is velt már része erszény ~elvesztésben 
tén országos hirnevük van. Ma még egé- és hasonló jókban. A két jóbarát mindazonáltal meg 
-szen bizonytalan, hogy kinek a személyé- egyezett, hogy igy, négyesben, folytatni fogja a kü• 
ben állapodnak meg, de kétségtelen, hogy lönöa viszonyt. Es ugyis lón. Multak a napok, nem 
,e hónap második felében az elsőbbségi történt semmi feljegyzésre· méltó. A napokban azon· 
.részvényesek, Henning, _ Hartwich & Co. ban az ügyvéd is, jó barátja. is levelet kapott sze
:berlini cég kinevezi az uj vezérigazgató t, relme közös tárgyától. A levélben őnagysága harom
-akinek müködésétől a vasutnak bíztos szári koronát kéri., mart - ugymond, - egyik el6-
iíézzel való vezetését és föllendülését kelő aradi butorgyárosnál lejár egy ilyen összegil 
wárják. váltója., amelyról a férjnek nem szabad semmit meg 

tudnia. 
A két jóbarát kölcsönösen megmutatta egymás· 

• 

na.k a level.t B nébány percea megbeszél9s után el· 
indult az ADdrássy·térre, a levélben jelzett butor
kereskedóhöz. Diskréten félrevonták a cégtulajdonost 
és megkérdezték tő! e: honnan ered a hölgy váltó· 
adóssága 1 

- Kérem, - mondta a butorgyáros, - tel· 
jea titoktartás kötelezettsége mallett elá.rulhatom, 
hogy ó nagysága ezért a pénzért egy garszons.zoba 
berendezést vásárolt nála.m egy 22 uztendős fiatal· 
ember szdmára. Azt mondta, . hogy az illető roko
na neki. de később megtudtam, hogy nem az. 

A két jóbarát &sszenézatt é8 eltávozott. Még 
aznap mindaketten megirták 6 nagyságának, hogy a , 
szerelemnek teJjes mértékben vége van s a váltó 
fizetetlen marad. Hadd tudja meg a férj. amit meg o 
kell tudnia. 

A váltó tényleg fizetetlen maradt, ugy, hogy a 
félj is tudomást szerzett róla. Hogy mi történt ez- ' 
után, az nem tudható. Annyi az.onban tény. hogy es 
a legfrissebb aradi válópör és az ötösben való sz&
relem szomoru históriája. 

]tfegszökteHe az anyósát. 
Egy Yillalkoz6 baakifja törtiaete. 

~ bdapuH •ubtlág szrazici6ja. 
- ~ ~ Aradi KI&Ulrttl tivil'aU ér1esnléso. -

Arad, augusztu 10. 

Ma-holnap vége a eiránkozásnak a roman
tika megszünésén. Egyre·másra rácáfol az élet 
a mesékre, amelyek arról regélaek, hogy rut 
anyagiassag vezeti az embereket. szerelem az 
nincsen "·agy esak ott van, ahol takarékbetét. 
esetleg telekkönyvi B. lap kerii.l. A romantfká· 
nak napjainkban is szép bájtásai vannak s a 
minden akadályt legyőzö szerelem tegnap is 
olyan szenzációt teremtett egy a főváros me!· 
latt levelő nyaralóhelyen, hogy bankkorökben 
nem a vigasztalan pénzügyi helyzetröl. hanem ~ 
egy takarékpénztári főtisztviselóról folyt a szó, "' 
akinek vagyontalan feleségét megazöktette egy lJ 

r.:=~~mb:::n.:l :::.:::d: ' 
pesti bankkörökön kivül izgalomban tartja a "i' 
111aralóhely közfinségét ls, az alábbi távtraU -~ 
tudósitást adjuk : ti 

K. Benő budapesti takarékpénztiri főtiszt. 

1
.or.,:~.· 

viselö 22 esztendeje boldog házasságban 61 a • 
feleségével, születeU S. IlkávaL As annak ide
jén föltünő szépségil, de ssegénysorsu leányt 
K. szerelemből vette el és S. Ilka nem is vitt 1; 
egy fityinget sem hozományul a házhoz. A sse.; -11 

relmi házasság egén a legutóbbi napokig bá-o _:J>: .. 
rányfelhócske sem uszkált, s6t nemrégiben fo. . : 
kozta a házastársak boldogságát, hogy anyjá
hoz hasonlóan szép 18 éves leinyuk - tekin· } 
télyes bozománynyal - rövidesen nöül megy 

szive választottjáhol L. Károly bankhlvatal· ~-.-.~:.··· 
nokhoz, aki leend6 apósa gsztályában dolgozik, . 

Jnniusban a K. család kiment egy Buda· 
pest közelében fekv6 nyaralóhelyre. ahol a 
leány jegyese, a bankifju is szahadaágát töl- t,-. 

t<Stte. Itt sz6tte a jegyespár a j ll v 6 bolgogság J 
rázsás álmait és a Duna habjainak mormolá~ ·· 
sába sokszor vegyült bele a fiataloknak sze- J 
relmi suttogása. A poézisb& csak annyi prólóa ~· 
vegyült, hogy megegyezés szerlnt augusztus ~; 
elején bejöanek Budapestre 16 -ére lakást ve~ } 
amelybe azután a közeli esküvő után az ifju l 

' pár be fog költözni. 1 
A mátkaság napjai. a legzavart.alanabb •· 

boldogságban teltek el. Tegnapelőtt a jegyesek .~ 
még kirándulást tettek, ahova késöbb az apa i 
is követte óket. Este azutá• megbeszélte a ~ 
család. hogy K. és L. bemennek Budapestre 
lakást nézni . 



•. 

., 

•• 

; 

·,·"-~ .. 

- Reggel bemegyek én is Károlylyal, -
mondta a esaládl tanácson a ház urnője.· 

- Annál jobb, - válaszolta előzékenyen a 
férj, legalább nem leszek egyedül. · . 

Ugy is történt. Tegnap reggel K., a Mje 
és leendő ve-je- vonatra ültek és Budapestr!'! 

· utaztak, ahonnan K. vissza is- tért. a nyaraló
heJyrt". De nem j!5tt vis_"za sem a bankifju, 
sem a főti<'ztviselő neje. K. ék aggódtak az 
urnő elmaradása miatt, de utóbb azzul viga'óZ 
talódtak, hogy bizonyára valamely ismerós csa
ládnál vizitelt és az nem engedte el. Amikor a 
mar reggeli vonat s~m hozta haza K.-nét, az 
izgatott és rosszat sejtő férj, be akart telefo. 
nálni a hivatalába, hogy tudakozódjanak neje 
után Amint el akal't indulni, a -po!'tás levelet 

. hozott, amelyet K. nyomban 1ölbontott. Rö 
vidke levél volt csak, n~je irásával, de K. mégis 
rögtön elájttlt és erv~ssal kellett ma~áboz 
téri~telni. Az orvos a férj sikeres élesztése 

. után ·K. leányánák adta oda a levelet, mlvel 
nem tudta, hogy a leánynak nincs tudomása a 
levélről. A néhány sornyí irás ugyanolyan ha
tást tett a mátkára,. mint az a pára :-a szoká 
sos jajkiáltássai egys~erüen el;íjuU. ugy, hogy 
az orvosnak most már őt kellett élesztgetnie. 
Ez llam aross.n sikerült ifl. · " ; ' .. - : -
~A levél - és ezt el kell ismerni - ·csak· 

ugyan alkalmas volt férjet és leányt ájulásba 
kergetni. A levélben K n.5 b~jelentette, hog_ .. 

- , ne várják vissza, ő me8'!ze elutazott - Kdroly· 
lyal, mert ketten szeretik egymást és nem tud 
nak egymás nélkül élni. A .levelet Budapesten 

- adták föl és igy a szökevények még nem igen 
lehetnek messzire. · . , 

És mig a 24: éves baDkifju a. 40 éves, de 
még hajdani s:tépségének ronc aival ékeskedő 

. ,. urnő zakatoló vonatokon a zavartalan E>gyüttlét 
édene felé sisb~:k, addi~ a fájdalmas ve~zteség 

--''' által megtörött barlkférfiu iróasztala fö'ö~t gör· 
. _ nyedt, hogy két, a szomoru helyzete által dik~ 

táU levelet irjon. Az eg~ikben intézetétól "m~g
rongált egészsége helyreállitása" eimén tovább~ 

/ sz':\badságot kérr, a máfikban ügyvédjét kérette 
. - magához, hogy sürgősen megb~szélje vele váló

pörét •.• 

Ki a gyilkos? 
__..._. 

-A vörös Olga büne .. -- ~ ·. 

·Terhel ö bizonyitékok. ~ _i~ • o 

- As Aradi KözUMg távirati értes Illése. - · 
, , Arád, augusztus 10. 

Rau dr.- ügyében·' a szenzációs . .fordu
lat után teljes apparátussal folyik a vizs· 
gálat annak kideritéséte,. hogy ki az igazi 
gyilkos. Mint már_ tegnap megírtuk, szá
mos terhelő momentum merült fel "N!olí
tor ülga bünössége. mellett. A terhelő 
adatok dacára sem tisztázódott még tel· 
jesen az, hogy Molitor Olga . követte el a 
gyilkosságot, mert Lindenau báró vallo-

. mását, noha a báró állitólag szemtanuja 
volt a merényletnek, a hatóságok szkep

. szissel fogadják. , .Mai tudósitásunk . az 
alábbi: 

Holitor Olga levele. , 
Lindanau báró elbeszélte védőiig;yvédjének, 

hogy a végzetes november hatodika előtt való 
napon levelet kapott női kéztől. A levél rend
kivü1 szellemes yolt. Mikor aztán J{arlsrubeban 
megkezdődött a Hau-pör tárgyalása és meglátta 
Molitor .Olgát, meggyőződéssé érlQ~ődött benne, 
hogy a gyl)nyörü lány írta neki azt a levelet. 
Többször erősitgette vizsgálati fogságában Göner 
előtt, hogy a gyilkosság véletlen müve volt, 

végzetes baleset következtében sülhetet el Mo~ 
litor Olga kezében a revolver és a lány maga 
volt a legkétségbeesettebb. A szembesítéskor 
Lindenau rendkivül izgatottan viselkedett. Mo
litor Olga ellenben n;yugodt és energikus volt. 
Undenau vagyona fölött egy év előtt csődütt 
momlott ki a törvényszék. Akkor ár~erezték el 
utolsó telkét 20.000 márkán. Azóta a legnyo
mornságosabb viszonyok közott tengődött. Ér
dekes, hogy a báró mind a két kezével egyfor
mán, folyékonyan és gyorsan tud irni és leve
lein szakértő sem képes megállapítani, hogJ· 
egy és ugyanaz az em ber irt a: 

_ A Hau-pürben szerepelt báró Reizensteinnét 
ma délelőtt szembesitették báró Linclenauval : a 
a báróné felismerte benne azt, aki a bitikus 
nap délutánján :Molitornét és leányát követte, 
Undenau ezt határozottan tagadta. 

Hogy történ.t a 1Jyllkosság 
· A Lok:<~ A·n,ze-iger jelenti: A Hau pörben 

szakérlőnek kinal:gatott .André ftgyverkovács 
tudó~ílónknak a mhák és seb akkori állapotá
ról· fel világosHást adott. A halált okozó . lövéa 
közvetlen közelről történt és pedig olyan kö· 
zelröl, hogy a revolwr csővének szája a meg· 
gyilkolt nő kabátjától 1nintegy nyolc centiméter 
távolságban volt. A szakértő az.t hjszi, hogy a 
lövést csak egy olyan sz'3mély tehette, aki 
Molitorné asszony mellett haladott. Tudósitóo.k
nak. alkalma Tolc. a meggyilkoltnak ruháját és 
l"piritustban megőrzött szivét . megtekin teni. A 
rubá~at át van lukasztva és égéiÜ helyek lát
hatók rajta. A huHavfzfgálat alkalmával a meg
gyilkolt teste szintén meg volt pörzsölve. Ez 
nem eléggé lméltányolt körülmény, minthogy 
beigazolást nyert, hogy · a revolver csővének 
szája a meggyilkolt te-stétől csak nyolc cen.li
méternyi távolságban volt. 

.. A gyikos a meggyilkolt mögött állhatott, ugy 
ho~y ruháik majdnem összeértek. Ha ez az eshető
ség fennáll, akkor MoUtor Olgának észre kellett 
vmnie a tettest; Amikor mPgviz~gálták a sziven 
ejtett lövés e~atornáját, amely. alulról fölfelé 
megy, konstatálták, hogy a marénylőnek le kel· 
lett hajolnia és olyan közel kellett Molitornéhoz 
lépnie, hogy majdnem &rintkezett Tele. + ~ 

. Moiitor asszony és le Anya között ·nem~ . ál 
lott fenn jó vh;zony. Állitólag tettlegesen is 
bántalmazták e~ymást. Egyik verzió f!Zerint 
Molito.r Oiga a ~zokása sz:erint magával bordott 
reyolvert előrá.ntotta, hogy az· őket követő is 
meretlen ellen, állitólag Lindena u ellen,· akilől 
az anyja félt, magát megvédelmezze. Eközben 
a li:>vés eldördült és az anyja holtan esett össze, 

Lfndenau előélete miatt természetes, hogy 
ennek vallomását kételkedéssel fogadják. 

Haa dr. Jellemratza. 
Hau dr. védője Molilor Olga ellen · halált 

okozó testi sértés miatt feljelentést szándéko
zik tenni. A védő Hau jellemét a következőkép· 
pen rajzolja : Rendkivül intelligens, tehetségrs, 
de erkölcsileg megbomlott ember, olyan ember, 
aki az összes társadalmi bünöket végigkóstolta, 
de ennek dacára egy bizonyos magaslaton ma 
radt. Hibá1lanul beszél és ir fraBeiául és ango
lul. Baunál olykor-olykor előtérbe tolul a vele 
sztiletet: rajnamelléki humor, ha egy pilla
natra elfelejti a megazokott . angol-sz;á.sz ri· 
degségett és zárkózottságot. Pózolt a zárkó
zottságaval. 

Lenk tanu, aki Karlsruhéban tartózkodik, 
a Berliner Tageblhtt tudósitója előtt érdekesen 
nyilatkozott a Hau és köt;te levő barátságos 
viszonyróL Elmondta, hogy őt nem azért hoz· 
ták össze_ Han dr.-ral a fogaágban, hogy H1ut 
visszatartsa az öngyilkosságtól. Hau dr. soha· 
sem nyilatkozott arról, hogy öngyilkosságot 
követ el, sót ellenkezőleg, ugy nyilatkozott, 
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hogy ez volna legbalgább tette, amit elkövet· 
het. Még mielőtt Lenk együtt ült Hau dr.·ral, 
az elitélt együtt volt két másik fogolylyat, a 
kik köz;ül az egyik franciául tudott s rniutá.n 
L~nk is elh1gyta Haut egy misszionáriussal 
hozták együvé. Lenk még ezeket is mondta: 

i - Én tizenhat napot tölt0ttem együtt a 
fogságban Hau dr. ral s a fogság alatt kimerítő 
feljegyzéseket csináltam a Bauval folytatott be
szélgetéseimről s ezeket az. alsó ruháimba varr
tam. Hau elmondta nekem, hogy látogatói kö· 
züt az egyik szakértő Aschaf{enburg tanár gya-
korolta rá a legnagyobb hatá3t. . 

Lenk kijelentette, hogy Aschaffenburg ta· 
nár többet tud, mint amennyit vallott. Lenk 
kü!iinben a Hau·p!5r irodalmi feldolgozásával 
foglalkozik. s~~ndákában van ugyanis, hogy & 

pör végeztével xöpir.t.tot ad ki. 
Afelől, hogy Hau dr. ártatlan, Lenk telje· 

sen meg van győződve; Hau csak a szeren
csétlen körülm~nyek követil:eztében került ebbe 
a borzalmas helyzetbe. Hau ezután igy szólt 
magához: • 

- Itt egyedül állok, odaát azonban négy 
ember áll: ~ Molitor család tagjai. Az ártatlan· 
ságnak okvetlenül kl .kell detülni~. 

A vörös Olga ott.hon.. 
A Hau Lindanau esettel kapcsolatban isme

retes, hogy Gönner védő javasiatha hozta Lin
danaunak Molitor vigához irott levelének a~ 
iratokhoz való csatolását és személyesen meg 
fogja felebbezni L\ndenau letartóztatását. Lin. 
denau a pör folyamán tisztába jött azzal, hogy 
csakis Molitor Olga irta: azt a levelet, amely őt 
légyoltra hívta. 

Molítor Olga Freiburg uj városnegyedében 
egy bérelt viliában sógoránál, Bachelin főhad .. 
nagynál lakik:, miután a baden· badeni gyilkos-
ság elüzte őt a Molitor·villából. Tegnap este 
nyolc órakor visszatért Mannheimba és ma. reg-
gel négy órakor a lhchelin- családdal elutazott 
a sveici Celerina nevü helyiségbe, ahot szep
tember 15-ikéig marad. A Bachelin-család visz
szan asitja a Molitor Olga ellen emelt vádakat .• 
Molitor Olga levelét, amelyről Lendenau báró 
azt állitja, hogy azt az ö házassági ajánlatának 
feltétele alatt kapta, ugylátszik, : teljesen elve• 
szett. A levél kézirásának MoUtor Olga kézirá· 
sával való összehasonlitása, ami az . egyedüli _ 
bizonyitékul' t=zolgálna, most már leheteUen. 
Lindenau báró vallomásait, noha Lindenau pre- ' 
elz vallomásokat tesz, ugy · a védi!i,- mint az 
ügyész kéte lk ed ve fogadj a. : , >· c" .c.: 1 

; Molitor Olga bűnösségére nézve ujabb ter
helő momentumok: merültek föl. Ujabb tanuk 
akadtak, akik Molitorék közelében laktak és 
most e mondják, hogy állandóan a legrosszabb 
viszony volt anya és leáDy között.. Molitorné 
Olga leányával sokszor perelt., veszekedett s 
nem egyszer tetlegességre · ts került köztük a. 
sor. Volt szobalányuk. látta, amikor Olga az 
anyjdt a föld1'e tepet'te. A leány . bünössége 
mellett szól az is, hogy a halálos lövést )rez· 
vetlen közelről intéztek MoUtor asszonyra, ugy 
hogy ruhája is megpörkölődött. .. • 

SPORT. 
, + Az Aradi Posta és Távirda-Tisztviselök 

Sport Egyesütetének ifjusági football csapata és 
a Kisjenői footbaU-klub esapata e hó U-én va· 
sárnapon tartja mérkőzéseit Kisjenőn, a hádai 
sporttelepen A mérkózés kezdete délután fél 
ötkor lesz.- Versenybiró Erberszkern Sándor
aradi posta· és ·tá.virdalisz.t. Verseny után a 
kaszinó kerthelyiségeiben zártkörü táncmulatság 
lesz. · 
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Harci hírröl, dicsöségről 
Barmiféle ének száll is, 
Leteszi a fegyvert föntebb 
Jó Wekerle generális. 

Fényes kardját á.t&ladja, 
Legyürte u átkos ellen, 
Bármily keserves mulatság 

_ Unterhandlen mit Rebellen. 

Barabds óbester arca 
Komor gonddal, buval terhes, 
Agyonlőtte paripáját : 
Ni...1csen sehol ilyen nyerges! 

l 
l 

Negyedmiili ó korona hamispénz.· 
Az Alföld bankóg~ártói. _ ·. 

~ . ............... . 
Letartóztatott földbirtokos. 

-· lu Arndí Közlihlg táYirati értesülése. -

Arad, augm:ztns 10. 

·A hamispénzgyártás jövedelmező fog
lalkozását régi időtől fogva a lrgkítartób
ban és legszélesebb · alapon a nagy Al
földön üzik, amelynek végtelen rónái nem 
állanak oly éber és szoros .csendőri fel
ügyelet alatt, mint az ország- egyéb vi
dékei. Oly nagyarányu pénzhamisitást azon
ban, amilyennek nyomára most jutott. a 
csendőrség, még az Alföld bankógyártási 
krónikája sem tudott eddig fölmutatni. 
Távirati tudósítás je!enti ugyanis, hogy 
alföldi csendéíörsök 17 embert - földbir
tokosokat, fényképészeket és parasztgaz
dákat - letartóztatott s a banda egyik 
tagjának lakásán 240,000 korona hamis· 
pénzt foglalt le. 

A büneset fölcleritésének részleteí a 
következők : 

. Száli,q József keceli csendőrőrmester a 
környéken sok hamis 20 és 50 koronás 
bankjegyet talált. Fölfedezését közölte 
Melczer Gyula főszolgabiróval, aki azután 
Száliggal . és Kttbdk' János csendőrőrssei 
széleskörü nyomozást inditott a ~amispénzt 

· gyártók kézrekeritése iránt. 
-~ A nyomozásnak nem várt . eredménye 

letL Kiderült, hogy egy jól szervezett, 
nagy pénzhamisító banda müködik, amely-
nek tagjai az összes nagJl.obb alföldi . vá
rosok között megoszlanalc Kis- és Nagy- · 
körös, Kecskemét, Kalocsa, Félegyháza, 
és más városokban is értékesitik a Kis
körösön előállitott hamjs pénzt, amelyből 
bizonyára rendlüviil nagy · mennyiség 
van forgalomban. Egyelőre 17 embert 
tartóztattak le, · akik közül a főtet
tesek Csabai János és Csipai Mihály; mert ~ 
ez.eknél 3 bankóprést talállak. A letartózta- .1 
tottak között va.n Borráill Pál vadházi és 
Gmnó Fr rrnc hal asi fényképész, Szapá·r l 

~ . Fegyoerletétel. _ 
- Az elkészült kiegyezéshez. -

Sir Hentaller kapitány úr 
És a kardját, - szedtevedte l -
Összetöri, bár a pengét 
Az önálló bankba vei~. 

Önálló vám-paripaját 
Ugron Gábor lövi lóbe : 
Eltünt minden reménység már: 
Köd utána, köd előtte ! 

Saját homlokába durrant 
Főhadnagy úr, Lengyel. Zoltán, 
~fit tehetne mást szegényke 
Ennyi bú és bánat folytán 1 

Lajos kiskovácsü gazdálkodó és Kiirthy 
Mihály földbirtokos. . . 

A csendőrség ismeri inár a banda ér
tékes tő lirendeltségeit, ugy, hogy a ban· 
kóhamisitás ügyében legalább 40 ernaer
nek letartóztatása várható. ~étségtelen, 
hogy a kiadott hamisitványok nagy ösz
szeget tesznek ki, mert a hamísitások 
szinte tökéletesek és az egész -Alföldet 
elárasztották velük. 

Axente a oértanuknál. 
• A vértanuk szobrának korlAtján belül 

két ur állott ma délelőtt. Nézték a szobrot. 
Lassan, sétálva járták körül. Az egyik, -
az aradi románság ismert vezetötérfia, -
magyarázott valamit, a másik pedJg élén
ken felelgetett neld. 

Az aradi Tribona mai számában, a 
hirek között szeréoyen hn.zódik meg két 
sor : Dl. Tiberiu, ..A.xente din Turnu-Sevt · 
rin Aradon időzik. 
'- A vértanuk szobrát meglátogató urak 

egyike Turn Sz~verinből jött. A neve Axente 
Tibor, foglalkozására nézve ügyvéd. És fia 
Axente Szevérnek, ~agy-Enyed feldul6já• 
nalr, az 1849 beli román prefektnek, a 
Ferenc József rend lovagjának. Valami 
ü~yes· bajos dolga hozta Aradra, ahai az a · 
küli:inös ötlete támadt, hogy m9gtekintse a 
msgyar szabadság mártirjainak emlékét. A 
véreskezU ellenfélnek. Axinte S~evémek. 
fia a vértanuk szobra. előtt: különös, bi· 
zarr ·kép ez, méltó a megözökitésre. 

Nagyon valószinü, hogy Axente Tibort 
nem a vértanuk tisztelete vezérelte a tizen
három szobra. elé Axente 'J'ibor Romániá- ·· 
ban él s legföljebb, magyarországi román . 
lapok hiradásaiból ismeri az itteni helyzA
tet. TeM.t rosszul ismert Mert amint meg
valljuk, hogy a magyar sajtó t>gy része 
ferde szempontok alapján kezeli a nemze~, 
liségi kérdést, azonképen meg kell állapí
tanunk, hogy a román sajtó nem igen ápol· 
jll a köicsönös megértés eszméjét. Inkább 

Örna.gy urak sírnak-rínak, 
És Kossuth úr és Darányi 
Konstatá.lják: győzelem• e 
Nincs remény, bármily parányi. 

A dobosnak könnye perdül 
8 mélán megremeg szakálla : 
Hogyha nem szólhat a dobja, 
Ab, ez néki kész haJála ! 

S Du<!i közlegény is búsan 
Tenyerébe rejti arcát : 
Nincsen, ami biztositsa 
Az alkotmány drága harcát •. , 

a félreártések felidézése a nzet6 szem pont-. 
ja. Axente Tibor tehát aligkanem .elnyo

-mott román véreit" látja a magyarországi 
,_románokban. l:!.s · tudvalev6 dolog, hogy 
llyen szempontok nem ragadják kegyeletre· 
az embert a vélt ellenség vértanui Iránt. 

Axente Tibort tehát a kiváncsiság 
vitte a hősök szobr& elé. A kiváncsiság, 

. amely mindig ízléstelen, de különösen az. 
amikor r, jtett vonatkozásai vannak. Már 

· pedig az a tény, hogy Axente Szevér fia 
meglátogatja a magyarság vértanuinak 
emlékétt az a tény bjzonyára Axente Sze· 
vérnek a magyarsággal szemben való vl-

:::: szenyára vezethető 1'issza. Arra a vi
szonyra. amelynek 1849 január S-in ezer
kétszáz nagyenyedi magyar esett véres ál
dozatul. Hogy a kivá.ncsiság forrása ez a 
visszaemlékezés, annak egyenes bizon,i· 
téka,-.llogy Axente Tibor a korláton belült 
nagy figyelemmel .nézegette a vártanuk 
reliefjeit. Akit csak a müemlákek szeretete 
visz a szoborhoz. az a müvészi összhatást ' 
jonban megtalálja a korláton kivül. 

Vajjon mit gondolhatott a prefektus 
fia a kegyelet bronzba öntött megnyilatko
zásának láttára 1 Vajjon eszébe ./jutott-e. 
hogy az a nemzet, amelynek tödánetébe 
az ő apja véres betükkel irta be nevét. 
hogy az a nemzet feledni igyekszik a mul
tat s az itt-ott mesterséges uton előidézett 
egyenetlenségek ellenére sem folytat a rO· 
mánokkal szemben sérelmi politikát 1 Eszébe 
jutott-e. hogy a vértanuk szobra. nem a 
revancbe eszméjét hirdeti. hanem a hőseire 
hálásan emlékez(). ellenfeleit is magához 
elelő egységes Magyarországát 1 Es megér
tette e Axente Szevér fia; mikor a szoba 
korlátjain belül került. -hogy ez a nemzet 
testvéti szaretettel látná, ha a vele -élő 
nemzetiségek: a mostanl választókorlátokon · 
belül kerülnének a legnagyobb szentség: 
a nemesak jogileg. de l~lkileg is egységes 
Magyarornág fölépitásére 'l 

Kérdé!!lek, amelyekre nincs felelet. Pe· 
dig ideje lenn~. hogy legyen. 

· · Stilét. 
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Elfo~tát az antornobilrablót. 
Egy elzüllött technikus. 

Az áruló szeretö. 
- Az .Aradi KildiJny távirati értesruese. -

Arad, augusztus 10. 

A bécsi vakmerő automobilrablók egyi
két ma f:ikerült a bécsujhelyi rendőrség
nek elfognia. A tettes, aki Ste·~nér dr. né
ven mutatkozott be és csalta ki az or
szágutra az automobilkel,'eskedőt, egy érett
ségi t tett elzüllött technikus és valószinü, 
hogy most már hamarosan kézrekeritik 
cinkostársát is, egy magyarországi szár
mazásu, többszörösen büntetett gonosz
tevőt. 

Az automobilrabló letartóztatásáról az 
alábbi távirati tudósitást adJuk : 

A wlener-neustadU reudőrség ma a bécsi 
automobilmerénylet egyik tettesét, aki az au
tomobil-vásárlásnál és a próbauton mint Stei· 
ner dr. szerepelt, letartóatatta és Bécsbe szál-... 
lit otta. 

" A letartóztatás érdekes tarténete a ké-
.b vetkező: 

Ma délelőtt megjelent a bécsi rflndőrségen 
egy ember, aki elmondta, hogy néhány nap 6ta 
eltünt a neki ismerős Gölirsch házaspár. A rend· 
őraég ~dament az eltüntek lakására, ahol meg· 
állapította, hogy az együttlakók nem házaspár, 
hanem egyikük egy Proksck Ti v adar nevü ma
gyar származásu többször büntetett egyén, az 

~ asszony pedig VUrscy Erzsébet büntetett elő· 

életü nő. A lakásról a butorokat tegnapelőtt 
Ulirseb fivérének lakására vitték és ezért a 

i~ 

rendőrség ide is elment. Itt találták Ulirsch 
__... ~ Erzsébetet is, akt hosszabb Tallatás után előad

ta, szeretője néhánynap előtt elmondta, hogy egy 
Hertzka Hermann nevü társával együtt követte 
el a rablógyilkossági merényletet. Mindketten 
Ulirsch lakásán mosták ki és égették el részben 
a ruháikat. A nő elmondta még, hogy Hertzka 
ma este 7 órakor a wiener-neustadtl postán le
velet vár. 

A bécsi rendőrség erre nyomban értesitette 
a wiener neustadti rendőrséget, amelytől 20 
perc mulva már azt az értesitést kapta, 'hogy 
az egyik tettest, Hertzka Harmannt, aki a me-

~ . rényletnél mint Steiner dr. szerepelt, letartóz
tatta. Az elfogatás ugy történt, bogy a bécsi 

1 távirat vétele után az egyik: rendőrfelügyelő 
két mauos rendőrlegénynyel a postához ment 
és minthogy tudták, hogy Hertzka á.llaudóan 
töltött revolverrel jár. ők is revolvereket vettek 
magukhoz. 'Nemsokára a postára jött egy ember, 
a akire ráillett a Steiner dr. személyleirása. A 
rendőrfelügyelő hozzálépitt és megkérdezte mi 
a neve'? 

- Hertzka Hermannak hlvnak, ·- vála
szolta a kérdezett. 

Alig hogy Hertzka megn.evezte magát, az 
egyik rendőr megfogta a két kezét, a másik 
pedig megkötözte és igy vitték azután a rend
őrségre. Az elfogott eleinte tagadott, de később 
elmondta, hogy ö volt az, aki Steiner dr. igas· 
gatónak adta ki magát. Az automobut azért 

'akarták elrabolni, mert Proksch megakarta lá· 
togatni Nagyszebenben lakó szüleit 8 mivel 
nem volt pénzük az utazásra, rablás utján 
akartak automobilhoz 8 azon Nagyszebenbe 
jutni. Vallatása során Hertzka tiltakozott meg· 
kötözésa ellen és elmondta, hogy ő müvelt em
ber, akivel a rendőrségnek tisztességesen kell 
bánnia. Irásaiból csakugyan kitünt, hogy egy 

-~··----
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bécsi reáliskolán érettségi vizsgát tett és a bé
csi müegyetemen sikerrel tette le az első állam
vizsgát. Egyébként megtagadott · minden bő 
vebb felvilágositást. 

Hertzkát ma éjjel beszállHották a bécsi or· 
szágos törvényszék fogházába és a rendőrség 
folytatja a nyomozást Proksch Tivadar kézre
keritésa tárgyában, 

Ujabb rootoros baleset. 
A szétzuzott iparvasut. 

A gépészt megakarták verni. 
- Az .Aradi Közlimp tudósitójától. -

Arad, augusztus 10 •. 

A hegyaljai motoros vasut baleseteirőlleg 
közelebb már állandó rovatot kell vezetni, mert 
alig mulik el nap, hogy az aránylag nem na~y 
forgalmu ae1yiérdekü vaEuton ne forduljon elő 
valami baleset, vagy szerencsétlenség. Tegnap 
ujra baleset történt a rootorosnak Baracka és 
Radna közötti vonalán, melynek következtében 
mintegy száz utas forgott életveszedelemben. 
A baleset oka a vonatvezető volt, akit könnyel 
I)1Üsége miatt az •Utasok majdnem -meglin· 
csel tek. 

A legujabb balesetről az alábbi tudósítást 
kaptuk: 

A motoros vasutnak Baracka és Radna kö
zötti vonalát egy helyen iparvágányok szelik. 
Ezeken az iparvágányokon tegnap reggel nyolc 
óra tájban barackai napszámosok egy vaggon· 
ban követ vontattak. A vo:ra.tatást valami elag
gott lovacska végezte, amely, mikor az iparvá
gány és a motoros vasut vágányának kereszte
zéséhez ért, minden erőteszitése dacára sem 
tudta a kövekkel tulontul megrakott vaggont 
tovább vonszolni. Hiába segédkeztek a vaggon 
továbbitáSában a munkások is, a kőszállitó 
kocsi megrekedt, ami annál veszedfilmesebb 
volt, mert a motoros sinein éppen keresztben 
dllott, a nyolc órai motoros pedig mindinkább 
közeledett. 

A mo oros mintegy 200 méternyire lehe
tett, s a gépésznek okvetlen látnia kellett a 
pályán keresztbe lévő akadályt, de ennek da· 
cára rohamosan közeledett, ugy hogy végül a 
napszámosok látták, hogy az összeütközés elke· 
rülhetetlen Ekkor az egyik paraszt ember., hogy 
legalább a lovat megmentse, elvágta az istrAn
got s elzavarta a remegő állatot, a munkások 
pedig széjjel futottak. 

Gyors menekülésökre nagy szükség voll 
mert nehány pUlanattal később a motoros teljes 
erővel neki rohant az iparvasu;nak és azt da· 
rabokra zuzta Az összeütközés következtében 
a motoros is megsérült, amennyiben az eleje 
behorpadt s nehány nagyobb kő a belsejébe 
zuhant; ezeket Mária·R~dnán távolitották el be
lőle. Valóban szerencse, hogy az összeütközés 
következtében a motoros ki nem lódult a si· 
aekről, mert akkor beláthatatlan következmé· 
nyel lettek volna a gépész hanyagságának. 

A baleset után természetesen már megál· 
lott a vonat, mire az utasok megbotránkozás
sal ugráltak le a kocsikból s a vonatvezető 

fülkéje felé tartottak. A gépész látva a vesze· 
delmea helyzetet, még elég jókor elzárta a fül
két, s ennek köszön hette, hogy az utasok azon
nal meg nem torolták vétkes könnyelmüségét 
és hanyagságát. 

Ezután lassanként sikerült a kalauzoknak 
lecsendesiteni az embereket, akik felszállva a 
vonatra. tovább folytatták utjokat Mária-Radna 
felé. A hanyag gépész ellen valószinüleg meg· 
inditják az eljárást. 

.~ 
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A horvát forr on g ás. 
A magyar iskolák ellen. 

A kormány készülődik. 
- Az Anzdtil.ihliJnt t..\\iratl érteE>Ulése. -

Arad, augusztus 10. 

A horvát lázitók munkája sikerűlt. 
Horvátországban forradalmi tünetek mu
tatkoznak. A pártütő vezérek valósággal 
fanatizálják a népet a magyar állameszme 
ellen s több helyütt jutott kifejez~sre a 
horvát népnek a magyar állam ellen ér
zett fanatikus gyülölete. 

A magyar· kormány nem nézi tétlenül 
a Dráván-tul történő dolgokat s már leg
közelebb szigoru intézkedéseket léptet 
életbe, a pártűWk megfékezésére és a for
rongó kedélyek Jecsillapitására. A horvát
országi állapokról az alábbi távü·ati tudó
sítást kapjuk : 

Horvátországban soha sem látott or
giákat ül az agitátorok lázító munkája. 
Nap-nap után fölháborító inzultusban van 
része a magyar államiságnak. Legutóbb 
az történt, hogy Druje község képviselő
testülete egyhangulag hozott határozattal 
táviratilag fordult a királyhoz azzal a 
kérelemmel, hogy a vasutasok szolgálati 
szabályzatáról szóló · törvénytól tagadja 
meg a szentesitést. Egy másik magyar
ellenes akcióról · Zágrábból érkezik hir." 
Dályán ugyanis több éve áll már fenn 
egy magyar vasutas-iskola. A napokban 
a községi tanács lYiihelycsics pap inditvá
nyára egyhangulag elhatározta, hogy pe- / 
ticiót intéz a kormányhoz, amelyben tilta
kozik az iskola további fenntartása ellen, 
me1 t Dályán csak horvát iskolának van -
szerintük - létjogosultsága. Igy terjed 
lassan, de biztosan a horvát nép között 
a magyar állam ellen érze~t ellenséges 
hangulat. A lázadók élén a hirhedt Supilo 
áll, aki mióta kitette a lábát Magyaror· 
sz ágbóli egy percre_ sem pihent ; ki tartó 
aknamunkát folytat a magyar állameszme 
ellen. 

A helyzet ma már olyan, hogy bé
kés megegyezésről, vagy kibontakozásról 
beszélni sem lehet. Valóságos forradalmi 
proklamációkkal igyekeznek a lázitók a 
horvát népet a hangzatos jelszavaknak 
megnyerni és éppenséggel nem csinálnak 
titkot belőle, hogy Magyarország ellen 
táborba szólitják a horvát közvéleményt. 
A magyar kormány elérkezettnek látja 
az időt, hogy közéjük üssön a párt ütók
nek, akik nem átallják a mestrrséges 
fölbujtás niinden fegyverét szembeszegezni 
a magyar türelemnek és lojalitásnak. 

IRODALOM ES MOVESZET. 
* Az olasz gyermekopera elöadása. A leg

őszintébb rokonszenv fogaata Guerra tanár apró 
müvészeit és müvésznőit, akik: első vendégsze
replésük alkalmával mAghóditották a közönsé
get. Repertoárjuk egyik legiobban összetanult 
darabiával a Carmennal kfozdték mostani ven
dégszereplésüket. A Carm~nról már a mult al
kalommal az elragadtatás hangján emlékeztünk 
meg, azt a kitünő véleményt mai előadásukkal 
mindenben mege:rősltették. Carment Piacenteni 
kisasszony befejezett müvészettel játszotta és 
énekelte, Escarnilló szerapében ma is sok tap· 
sot kapott Ricciolini. Don Josét bár a szinla· 
pen Ghirotti volt kllrva, egy másik csöppség 
adta meglepő ügyességg-el és énektudással. 
Nem volt olyan kivá1ó, mint Ob.irotti ebben a 
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SZf'lrepben; azonban nagyon értékes tagja a tár-
sulatnak, aki nagy sikerrel birkózott mf.'g a ne. 
héli szer~ppel. Sok tapsot kap:>tt a társulat szép 
bangu primadonnája Bianchi kisasszony. Az . 
~Iőadást nagy közönség nézte végi~. A zenét a 
83. gyalogezred zenekara azoigáitatta kifogás· 
talan müvészettel. H. G. 

• Az Alvajáró és Szevillai borbély - a 
gyermekoperával Guerra tanár daltársulata a 
közönség hatalmas elismerése mell'!tt vendég
szerepel most ismét Aradon. Már az első estén 
h zajos sikert arattak a kis müvészek a Car
menben. Holnap vasárnap Beliini régi hireR 
op'lráját az Alvojdrót elevenitik föl, amelyet az 
aradi közönl;ég eddtg csak a gyermekopera 
társulat e'őadásában látott, hétfőn pedig Rossini 
világhirü dalmü vét, a Szevillai borbélyt adják 
elő, amely operában tud valevőleg eddjg a leg
nagyob h dí'!dalt !lrahák a kis ola"zok. 

"' Délutáni elöadás a szinkörben. Vasárnnp 
délután katonazene mellett tartja meg előadá
sait az Edison-szinház a nyári szinkörben. Az 
előadások délután 3 órakor kezdődnek és este 
7 óráig tartanak. Az Edison-szinház előadásai 
annyiri megnyerték a közünség tetszését, hogy 
minden eufadást a legnagyobb érdeklődéssei 
nézi végig a legjobb hangnlatban. Az olasz 
gyermekopera előadásai alatt szünetelnek az 
Edison-szillház előadásai, ez idő alatt a szinház 
vezetősége szenzációs érdekességeket készü elő 
a publikumnak. . 

"' Németh lajos festményei. Erdekas és szép 
kirakat vonta magara ma este az Adnrássy-téren já
rókelők figyelmét, A minoriták palotajában most 
megnyilt Weisz és Klein féle könyvkereskedes ki
rakatá.ban látható ugyanis Németh Lajosnak, a ki· 
váló általfestőnek egyik uj képe: Megriadt lovak. · 
A nagy technikai készséggel és finom érzékkel meg· 
festett kép erős megfigyelőnek mutatja Németh La
jost, akinek. ez a festmény egyik. legjobb munká.ja. 
A kirakatban Németh Lajos több fényképben rapre
dukalt müve is látható. A müvészi kivitelű képek 
·weisz Hugó ügyességát dicsérik. 

HIR EK. 
~z anyósok rehabilitálása. 

Egy ur megazöktette az anyó· 
sát. Szerelmes volt belé. 

A legbájosabb hagyományok 
Ledó'nek, vesznek, sorba, mind. 
Feléjük zord enyészet árnya 
Szommúan, de egyre int. 
A'& elmúlás lélekharangja 
Egyik felett most ujra kong : 
Ah, akadt végre egy halandó, 
Aki anyósáért rajong. 

Nem csak rajong, de óh, Ct u dá lat, 
Egészen szerelmea bele 
És egy napon, - mily furcsa ujság I -
Egyszerre megszökik vele. 
Ah, szomoru e nóta szörnyen, 
S tudiuk, mit mond reá a jós ; 
Egy hagyomány ismét kimulik, 
Nincs többé rettegett anyós 1, 

A dologban csak egy a vigasz, 
És egy a csillanó remény : 
Hátha eltitkolt indokokból 
Történt a fentvizolt regény 1 
Hátha a férfiu fejében 
A szabadulás vágya főtt, 
8 hogy anyósától szabaduljon: 
Egyszerun megszöktette öt 1 
EgyszerUn n1egszöktette őt 1 

-zab. 

Pör a Kossuth-szobor miatt. 
- A:J. Aradi Közlöny tudósitöjá.tóL -

And, augus~tus l O. 

- Az aradi Kossuth szobor pályázat döntése 
miatt, mint ismeretes, az első pályázaton els6 
Gijjal jutalmazott szobrász, Kallós Ede pört 

w- akar indltani a Kossuth·asztaltársaság ellen. A 

müvész Kallós Samu dr. ügyvéd utján levelet 
intézett a Kossuth asztaltársasághoz s ebben tu
datta, hogy az ügyet törvényes utra tereli. A 
Kossuth-asztaltársaság elnöksége ma a követ· 
kezö lev~let küldte Kallós Ede jogi képviselő· 
jéhez: 

· Tekintetes 
Dr. Kallos Samu urnak 

. ' 

Budapest. 
A mult hó 29·én hozzám intézott és ál

talam a szobor bizottságnak szánt tisztelt 
sorait illetőségi helyére juttattam, ahol vá
laszu! megbiz.attam önnel a következöket 
.tudatni. 

Pályázati feltételeinkben, kiYántatik 1/10 
arányu minta és a bizottsdg biztosifja magá· 

. nak a jogot a kivitel fölött való rendelkezéshez. 
Aprilis hó 12 én kelt és a három dijazott 

_ IDQvészhez intézett egyértelmű leveliinkben 
még kikötött ük, hogy l. minöségü haraszti kő· 

~vE-t és hronz-figurákat kivánunk és ennek be· 
, mutatására 90 napi határidőt sza.bunk .. 

Julius hó 4-iki kelettel, ugy Kallós, 
Margó, Pongrácz és Horvay uraktól, Lő
w~ngard dr. közvetitésével, ke.zeínk között 
levő egybehangzó következő tartalmu leve· 
let kaptunk: "Kossuth Lajos azobor-bizott
ságnak Aradon. Kijelentem, hogy az Aradon 
létesítendő Kossuth. L'ljos-szobor folyó hó 
ll én lejáró pályázatán a velem közölt pá
lyázati és a~ önök által folyó évi április hó 
12 én hozzám intézett levelében foglalt fel· 
tételeknek magamat alávetem." 

Ezekböl látb.ató és megérthető, hogy 
válaszunk nem szól levele lényegének csak 
hangjának. mert megbi:zója Kallós ur tisztá
b.in van, mennyire alaptalan a pörrel való 
fenyegetés. 

- A belényesi választás. Nagyváradról je· 
lentik: Miskolczy alispán javasolni fogja a köz. 
ponti választmánynak:, hogy a belényesi vá
lasztást augusztus huszonhatodikára tüzzék ki. 
AZ aUspán választási einökül Wallner Odön 
megyei főügyészt ajánlja. 

- Szerb egyházi ügyek. Nyolc havi szüne· 
telés után csütörtökön ujb61 összejött Karlócán 
a szerb nemzeti egyházi kongresszusi választ
mány rendkivüli ülésre. A választmány Zmeja· 
novics pü~plSköt hatalmazta fel a karlócaipatri
arkátusi udvar vezetésével, aki a maga helyet
tEoséül Brankovics Dimitrije archimandrita be
ocsini zárdafőnököt nevezte ki. A választmány 
áttért ezután a magyar, valamint a horvát· 
szlavon országos kormánytél leérkezett és a 
szerb egyház ügyeire vonatkozó átlratok tár
gyalására. Az üléseket naponta délelőtt, vala
mint délután is tartják. 

- Az orosz külügyminiszter Bécsben. 
Bécsből jelentik: A ,.N. \Vr. T gb l." érte
sülése szerint Izvolszki oro:;z külügymi~ 
niszter szeptember második felében, még 
pedig valószinüleg a hónap utolsó napjai
ban báró Aehrental külügyminiszter láto
gatására Bécsbe érke ik. Az orosz kül
ügyminiszter több napot tölt Bécsben. A 
látogatás mindenesetre hozzá fog járulni 
a baráti viszony megerősítéséhez és alkal~ 
mat fog adni a két külügvminiszternek, 
éppen ugy, mint Svinemündében történt, 
valamenyi aktuális politikai kérdés meg
vitátására. Szóba fog kerülni mindenesetre 
a Balkán is. 

- Aranylakodalom. Lohser ·Alajos köztisz
teletben álló aradi magánzó és neje, született 
radetzkt Radetzky Mária ma tartották meg 
aranylakodalmuk:at. A tiszteletreméltó házaspár 
e kedves családi ünnep~ben a Kintzig, Paretz, 
Szabados, Odri, Kápolnai és Neulinger-esalá 

ll 

dok mint közvetlen rokonok szintén résztvet
tek. Az ünnepeltekhez a nevezetes évforduló 
alkalmából sok üdvözlő távirat é.s levél ér• 
kezett. , 

- Elhamvadt község. Igló-ról tá'<ira~ 
tozzák: Szepesmegye Gnezda községben 
ma nagy tüz ütött- ki, mely a község fe
lét elhamvasztotta. 120 család koldusbotra 
jutott. A kár több millió korona. 

- Königsegg Fidél gróf a tauci .llitbizomány· 
ért. KiJnigsegg Fidél gróf tudvalevő!eg mintegy 
hét hónappal ezelőtt egy millió kétszázezer ko., 
ronáért megvette a Königsegg grófok tauci 
hitbizományát. A hitbizomány vételárát a mPg• 
állapod-ások értelmében a grófnak: kötvényekben 
kell az aradi kir. adóhivatalnál deponálni. A 
vételárrészbeni törlesztésére Königsegg gróf tegi 
nap háromszázharminchétezer korona értékü 
kötvényt helyezett el az aradi állampéBztárnáJ. 

- Tolvajvilág Aradon. Elképzelhetetlen, 
hogy ebben az elviselhetetlen forróságban van •· 
még kedvük az embereknek cselekedni, pláne 
bűncselekményt elkövetni. Amint az alábbiak· · · 
ból kiderül, akadnak emberek, akik nem tö· 
rődve a forrósággal, lopásra adják a fejüket és . 
kiteszik magukat a hatóság üldözésének. Maga 
a rendőrség is izzad, amikor lopásokat jelen te-· 
nek fel ebben a kutya melegben. A napokban 
Nagy Adolf, aradi bádogos, jelentést tett a rend
őrségen, hogy a mühelyéből ötven kilós ólmot 
loptak el. A detaktívek bejárták a várost és 
sikerült a tet~seket Rösner Dávid bádogos
segéci és Kohn Béla bádogostanone személyé~· 
ben elfogni. A tolvajokat előzetes letartózta
tásba helyezték. A lopott ólmot szintén meg
lalálták a detaktívek és lefoglalták. - A másik 
eset egy szabósegéddel történt. Novák Bálint 
szabómunkás tegnap este Aradra érkez;ett, hogy · 
munkába lépjen. A vasuti állomáson Moczár 
Elek nevü jóbarátja fogadta, aki vel elment va
esorálni. Moczár vacsora után azt moiidta No
váknak. hogy menjen borotválk.ozni, hogy be
mutassa a mesternek, addig pedig vigyáz a 
podgyászára. Novák megfogadta a. tanácsot s 
mikolr visszatért a korcsmába, sem a jóbarát
ját, sem a podgyászát nem találta már ott. A 
szabósegéd jelentést tett a rendőrségen, amely 
Moczárt keresi. A kárvallott Novák egyik ru
háját egy zsibárusnál a detektivek megtalál ták. 

- Eljegyzés. Ifj. Bogsán Károly, az arad
csanádi egyesült vasutak miiszaki hivatalnoka 
eljegyezte Miskovíts Elza kísasszonyt, MiskoviC3 
István m. kir. sótárnok bájos és szeretetreméltó 
leányát, Aradon. · · 

Kővári Ferenc polgári iskolai tanár ma 
tartja eljegyzését Zsogovit8 Gyula leányával, 
Jolankával. 

- Honvédhadnagy, mint rendör. M~ este llét 
óra után a Maros töltésen sétáló közönság azo. 
katlan és felháborltó jelenetnek volt szemta-. 
nuja. Az aradi torna-egyesnlet csónakházának 
felügyelője kegyetlenül elvert egy fiut, akinek 
mindössze az volt a büne, hogy papirdarabo
~at dobott a viltbe. A sétálók között volt Kepu 
Armin kereskedelmi iskolai tanár, aki jelenleg 
mint tarU\lékos hon véd;.iszt fegyvergyakorlatra 
vonult be. K'pes felment a rendőrségre és fel· 
jelentette a brutális embert. Varjassy L1jos dr. 
ügyeletes rendőrfogalmazó azonnal két rendőrt 
küldött a esónakb.ázhoz, de amikorra odaérkez
tek a rendórök, a derék ember már kereket 
oldott. A rendórség meginditja ellene az el~ 
járást. 

- Fordulat egy aradi csöd-ügyben. Egy aradi 
esőd-ügyben ma nevezetes fordulat történt, 
amely szokatlan voltánál fogva érdekli a keres
kedő köröket. ilyen fordulat már régóta nem 
fordult elő csődügyekben és ritkaság számba 
megy a csődügyek gyakorlatában. Mára volt 
ugyanis kitüzve Ráca József f üszerk:e.resked ó 
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ARADI KÖZLÖNY. - -· -- --

esódtömf'gében lev6 ingóságoknak á"erés utján városi jelJegét szokták megadni. Most ezek a 
Taló aladis&. ~bb ajánlat érkezett be a esód· fent jelzett ósl babona folytán valahol a be 
választmányhoz, amely mal filésén akarta azo- gyek közc}tt fáznalr, holott most idehaza is 
kat tárgyalni. A közadós ellenben bejelentette, gyakran hozzájuthatnának e mulatsághoz. 
hogy hitelez6ivel kén:v•zer egyezséget akar kötni. - A cár és az anyja. A Truth cimü heti
A kényszeregyezségnek a kereskedelmi ~rvény lap azt irja, hogy a cár és anyacárné között a 
szerint akkor van helye, ha a közadós a tartozások legutóbbi időben igen feszült viszony állott be. 
11fgynn százalfkát hajlandó megfizetni. Ehez Az anyacárné ugyanis, a ki felvilágosodott asz
természetesen a hitelezók kétharmad r6szének szony, a legnagyobb mértékben helyteleniti Ni
hozzájárulása szükséges. Ez esetben a hitelezők kolajevics Péter nagyhercegnek a cáiTa gyako
többi egyharmad részének alá kell magát vet- rolt befolyását. A nagyherceg ugyanis a cárt 
nie a többség határozatának. Miután Rácz Jó. jósoknak, csillagvizsgálóknak, fanatikus lelké
met megfelelelen igazolni tudta, hogy a hitele szeirnek és egyéb hasonló embereknek egész kö
ző.k .kétharmad része beleegyezik a .kényuer· zépkori seregével vette körül, akik a péterhofi 
egyezstgbe, a csődválasztmány kellóképen tá· cári parkban laknak és akiket a cár naponta 
mogatottnak látta a közadós ajánlatát s azt konzultál, hogy az ő jóslásaik szerint rendezze 
figyelembe véve, az árverést felfügg~>Pztette. be uralkodását. Az anyacárné mindent elköve-

- Bosznia bojkottalása. Szerajevóból jelen- tett, hogy ezt a társaságot elkergesse, de slker
tik : Az építészek már h(lsszabb ideje kizárták telenül. Az anyacárné energikus fellépése kö
az épitőmunkásokat, mire több szakmabeli mun- vetkeztében elhidegülés állott be közte és a 
kás elhatá.rozta, hogy kimondja az általános cár közt,, a ki makacsul ragaszkodott az 6 jó-
sztrájkot, ha az országos kormány nem gyako- saihoz. · · . . 
Tol nyomást- a munkaadókra az építőmunkások l -A léghajó áldozatai. Hajdu-Böszörményből 
érdekében. Elhatározták, hogy mindenekelőtt táviratozzák: A bajmáskért gyakorlótérról elszaba
küldöttséget menesztenek az ort1zágos fónökhöz, dult léghajó tudvalevőlfg Hajdu Böszörmény ba· 
Wim01' táborszernagyhoz. tárában felrobbant és a robbanásnak hét áldo· 

-· - Micsoda 'l - rivalt rájuk a tábornok - zata lett, klk közül három meghalt, ntsgy pe
sztrájk 'l Nem ismerem a sztrájkot. Ha önök dig még kfaos sebeiben sinylödik. ~lost a mi
:n.incsenek megelégedve a munkabéreikkel, men- niszteriumból megkeresés érkezett Veszpréroy 
jenek máshová. Itt, a mt"gszállott tartományok- Zoltán hajdumegyel !őispánhoz, hogy tegyen je
ban vagyunk. Isten megáldja az urakat! lentést ugy az elhalt, mint a még életben lévó 

- A deputáció eltávozott, a munkások kiván- szerenesétlenül jártak családi és vagyoni viszo
doroltak Horvátországba s a munkazárlat to- nyairól. Az elhaltak közül csak Z. F.,kete Zsfg. 
vábbra is fenmaradt. ·'· mondnak van e:aládja, mig a négy életben ma-

~ ...... Tisztviselök a protekció ellen. Budapesti : rs.dt szegény sorban élő családfentartó. A fő· 

tndó8itónk táviratozza : A m. kir. postatakarék· l ispán átirt a polgármesterhez, kl ez ügyben 
pénztár közfgazgatáEi . személyzete Szolgálati ~ tnost késziti a jelentést. e 

uton feltratot nyuj~ott ba Kossuth Ferenc ke· l - Kadétok szomorusága. Bájos novellák, 
reskedelemügyl mmiszterhez,· arrd. · kérve őt, .j kedve-s hangu elbeszélések. eleven katonai ra} 
hogy az intézet vezat6ségében legközelebb vár- · zok közismertté és mintegy fogaiommá tették 
ható személyváltozás alkalmávl\l fokozato~an : ezt a kifejezést: kadét. Bajusztalan mosolygó 
megfiresedő .áll_ások betöltésénél ·tltrtt~a meg a ; ifjak testesitik azt meg, akik neveléslik és 
rangsor szerl!lU sorrendet B ne mellőzze őket ·. koruk érdekes sajátságaival a nyilvános helye
olykép, hogy idegen &tát us belit ! evez ki vala- t ken vonzó érdekességet jelentenek. _Voltakép
melyik: magasabb állásra, mert ez egyértelmü 

1 
pen nem is állást fej.:.znek ki, hanem egy ked

vol.na baladásuk meggátlásával. Elmondják a.; ves kört: a fiatalság szímbolumát. E de
feliratban, h0gy hossL.u, .·nehéz szolgálattal ki-," rüs rnilliöben azonban elvész a fekete árnyalat: 
érdemelt ék: a . rangsor .nerlnt való igazságos · a katlétok nehéz megélhetése. Manapság egy 
e!őléptetést. H1 vatkoznak arra, hogy amig év• tiszthelyettesnek 12 f<'llint havi pótdija és heti 
tizedeken át a személyzet nagyobbodása. C5ak ö korona zsoldja van. Ebből a tisztí étkezőkben 
nyoleszoros velt, addig a munkahetvensz~resére ebédre legtöbb helyütt Li forintot kell fizet
emelked~tt-. Szolgálalukat minden idő~ben,becs~- niÖk és a többiből a~tán a rang- és állásbecsü
lettel teljeslteiték, az esetlegés mellozést .tehat .let követelményei szerint meg kell élni. Köz
llléttán büntetésnek vehet.nék. .• ' · .. · · _ tudomúsu hogy a tisztek 50 sz;izaléka ebben 

~ .·-: Szeszélyes nyár. Az idei nyár alapos21n ' az áll<isban ruházza be magát .amaz adóssá
le fogja szoktatni az embereket arról ats ősi gokba, amelyek azután karriérje, sorsa és jel
megr{lgzött babonáról, .' hogy· nyáron nyaralni l eme kialakulását befolyásolják. Sok és a leg
dukál. Annyi el!őben; szeles időben, zivatarban, ·· nagyobb bajok magTa ez a tény. Ve hát ugy, 
hirtelen hidegben Vb."n részünk, hogy szlnte ahogy;· legalább eddig a honvédségnél elvette 
örüljünk, ha közben egy kis kánikulai meleg· j az élét ennek a.z anomáliának az. hogy mind
hez. is jmhatUtlk, nemh(); y szök:nt akarnánk 1 össze egy éyig tartott a kadeti állapot. l\fost a 
tél~. Ma már elsörendü, gondnokaágra és sza·~ honvédelmi miniszter ezt is meg~znntette. 
nat<Jrmmra megéret~· könnyelmü ifju az, aki Cgyanis rendeletileg kimondotta.· hogy ezatán a 
fehér nyári ruhát csináltat magának. Ég mtsg tiszthelyettesség tartama két év lesz. A bohó 
ennél is könnyelmübb az, aki. nemcsilk DIE'g· és annsi szentimentális novrlla tém<H adó ka
csináltatja m<igá.nak, hanem föl is veözí. Mert détoknak ez a rendelet nagy és méltú szorno
aki_ mostanábau izzadva indul el sétálni, · nem ruságot okoz. rralán nem is latoln1., hanem 
tudhalja, nem fog e dideregve megérkezni haza. csupán ös7.tiinszerü1eg érzik meg, hogy a lehe
AZ idő;árás annyira bo!lémmá vált hogy a leg- tetlenség eme forsziroz;í.sa hol fogja majd a 
csekélyebb hagyományokat eem türl meg Wb statisztikai . adatokat megsokszorozáL Talán 
bet. Például most már arról szó sem lehet, gondolják is magukban, (nagy titokban) hogyha 
hogy a szegény jugá!'Z fm tavaszszal nyugod szolgát tart az áJlam. hát fizesse is meg, . de 
tan becs11phassa.:t6li álomr& a f~löltojét. Vala- ne a ~züleivel tartassa el magának; : .. , · 
mint nagyon furcsán járna az a szezonköh1 fP, :_ Szeren csétlen kocsizas. O-R1d Jár 61 Ir ják : 
aki a m .. g~zokott kánikulai rigmusokat akarná Koralovszit.y GAza ~~s Ra.duty Janü:; főaJés:ti'jk 

előszedni Ui olndó at:zfliltról és az. izzadó 'ba- 1\o~nán f<lerdcőt tár~r~ségában koc:-iri hivatalos 
tisztoluwkról. Mindössze arról vehetoi észre, koru'.ra. inrlulhk. Egy int1joú-:i g:l.t. mellett a 
h(.gy nyá.r van, hQ~Y n!lgyon sokan níncsen"'k · lo-\'l:lk megvrdultalr. mire a koc~in ü:ok leugrot .. 
itt, akik egyébkor Arad utcái!l<ik sóvárgott nagy.- ta'-, de oly ~zer'ác<>étlenül, hof:y .Má'.é fo erd 5. 
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6mek mindkét lába, RaduJynak egyik lába és 
Koralovszky sulyos zuz6dásokat szenvedett. A 
kocsis pedig szekerestől a gát medrébe bukott. 
és annyira összetörte magát, hogy nemrokár&
meghalt. 

- Postások sztrajkja. Chicagób6l távira .. 
tozzák: A postahivata1nokok a sztrájkot prok
lamálták:. A táviróhin.talnokok határozati ja-
vaslatot fogadtak el, mely az össz.es szaktársa ... 
kat a munka beszüntetésére szólitja fel. Colo·· 
rado Springsben a bivata1nok()k szintén sztrájk
ba léptek. Tegnap este 6 órakor még-r.oo chica. 
gói hivatalnok beszüntette a munkát ugy, hogy 
most 1600 an sztrájkolnak. A tőzsdéseknél do} .. 
goz6 táviróhivatalnokokat is feJszólitották a 
sztrájkra. Valószinü, hogy a forgalom akadá
lyozva lesz. A szlrájk()ló távírdahivatalnokok 8 óra 
munkaidőt, 25 százalékos fizetésemelést és szö-o 
vetségük elismerését követelik. Délután a Can
sas C1ty, Salvtake Ctly, Denver és St.-Helena 
városok távírdahivatalnokai ls csatlakoztak a 
sztrá jkmozgalomhoz. 

- Országos birói kongresszus. A lugosi 
törvéayszék birái és ü gyászei értekezletet tar--, 
tottak s a nagyváradi itélótá.bla területén mil
ködő birák határozatait elfogad va, kimondották 
az országos birói nag3gyülésnek Szegeden való 
sürgős megtartását s egyuttal állást foglaltak 
egy állandó országos birói egyesület szervezése 
iránt is. A szolnoki törvényRzék és járásbiróság 
birói és jegyzói kara, valamint a kir. ügyész. 
ség ta~jai ért"keztek ebben a tárgyban, helye·~' 
Belték az orRzágils birót kongresszus összehi~ 
vását s csatlakoztak az e célból meginditott 
mozgalomhoz. . 

- A kereskedlik réme. VÓrmittag Andrásné . 
ellen, akit a nap:>k:ben tartóztatott Je a glogo· 
váci csendőrség, ma ujabb feljelentés érkezett· 
az aradi büntet6járá&birósághoz. A panaszt ez 
alkalommal Bárlwny andor szabadságtéri ke·· 
reskedó tette, akitől Vermittagné hat pá.r finom 
barisnyát csalt ki azzal az ürügygyel, hogy 
azokat egy előkelő, a kereskedő által ls jól is· 
mert aradi urlasszony rendelte meg. A lapok 
hiradásai révén Bársony Andor rájött, hogy 
&ligh'lnem megcsalták s megtette a feJjelentést 
a turfangos asszony ellen. Vormittag Andrásné 
azzal védeke-zett, hogy ·a· harisnyákat a vele 
közös háztartásban élt Kabos Jenó számára 
csalta ki a kereskedőtőL A szélbárnos asszony 
bün~örének tárgyalásáig az aradi ügyé~zség 

fogházának rabja marad. 
- Lépfene Szatmármegyében. Szatmár Né-

meti· ból irják: A városhoz tarto~ó Csonkás· 
legeJón fellépett a lépfenejárvány. Eddig több. 
száz állat elpusztult. A hatóság szigoru intéz, 
kedésaket tett: a legel5ket bezá~ták és az ősz .. 
szes állatokat 14 napi megfigyelés alá helyeztéK:. 

- Czigányverseny a holdban. M~girtulr, hogy: 
Gyorgyevits MHo és Airnai Laci eigányversenyt· 
fognak tartani. Amint értesülünk ez a dgány·
verseny nem fog megtörténni A primásoknak 
ugyanis eszükágában silles egymással ver-. 
senyre kiállani és az eg é iZ hir onnan ered, ho~y;
a két primás egy közös ismerőse lőlvetette ai. 
eszmét s a maga ~>zakállára mindjá.rt ugy ér· 
.tesitette a lapokat, hogy a versenyt meg fog-~ 

j~k tartani. 
- Adomány. Böllm Miklós uradalmi ti1 kr.r

Kétegyházáról Götz György muRkaképtelen ci
ré~z C·3al:ídja részére 2 koronát adilmányozott. 
c • - Birtokcsere. Az aradi kir .. törvényszék 

· telekkönvvében az- elmult héten "a -~következő 
tulaj~onJ~1g_~- változás?kat jegy~zték . !el: Ifj. 
Csoban Ctyorgy és neJe A rgyelan Mána elad
ják az aratli 2 i 5-L l' Z. tjkvben felvett Mihál,y
utca 26 1a. sz. há?..at 1900 k. ért Pleván György 
éS neje Barna Miliczán~k. - Svigeli Perencné, 
HorAcski Mária eladja az aradi 57~1. sz. tjkvben 
felvett választó utca f>41 a. sa. házat 36oo k.-él't.;:: 
Sehwellengrüber Gyula és ·neje Adamcsok Amá-
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Valódi ·· a legnagyobb választékban is tfagy választék 
~. 

vegytani is jlzlkai ki-

Lombikok, 
.Gib ebek, ,1 a é r és b e a o U-g á z 

Üveg ~s poreeiiAn, 
mosd6 ~s egyéb ~:: 

készletek. - V ft• . 

16dl nikkel lőző• 

és diszedények 

· , . legolcsóbban _ , 2M 

" W onlll·léle palae.kok, 
Mérceihregek1 . : 

Séfldl ÜYegdényekben •- Fedlemeze•, ' .. . ===========· Priba ~· flveg esovek. 

égöhálókat. 
Villamos izzótesteket. 

.... 21S koronAt me-ghalad6 készlbeU.ek. ut.An 30/0 pénstáreogedményt ayujtnuk ...... 

Ge b h art Testvéreknél 
. ~C>rJ, 

Aitdrásay-tér -o~. (Pannóala-szllltdL} 
Városi é8 megyel telefon 451. 

,.. r •• .. r 

liának. - Kormon Gyu~a és gyermek~i eladják KQZGAZOASAG [S KOZLEKEDES l Frankl Iván utazó Budapest . .:.._ Grossz Manó utazó 
az araradi f!S48. sz. t;)kvben felvett' Mocsár- ! • · Budapest. ~ Benke Sándor utazó Budapest. -
utca tja. sz. házat 4200 koronáért Badovics Jó- ( Gabonaü'leti hetiszemle · : Brand Emil utazó Bécs. - Hertlein Gusztáv utazó 
~sefné, Striberny Lujza és Badovics Lujzának. - ,, "' ' - Béoa. - ~farkbreiter A. utazó Bécs. - Mann Ber· 
Csizr~1ás Lázár ·eladja az. ~radi 4467. és 5120: , -, ~,.;. 4rU<ldí'iz0nt; tuóositolátó~ -· 1 ná t utazá Bécs.,-· Hajdu, A?-dor utazó Hées. -

.sz .. ~J kv?en ~elve! t szán~ofoldet 3000 k.-ért Szabo ... ·,...,~ _ . . . . ~rad, augusztus 10. 1. Hírs~~mann, Robert uta: o Becs. --: Sau?l'll~. M. 
:István e? neJe Kiss Juha_nnának. - Gró~z Já- + · · · ·Az idóiárás· manetében a hét elején lénye- l utazo Zágráb. - Schlesmger Hugo utazo Tneszt 

. nos eladJa az 9360. sz. tJkVben felvett h.asza· ! ált ás •11 t b A · t t . 16 : Központi szálloda. Erdódi .Ármin dr. 1a.nár 
·. ut~a 5,. s~ .. háza~ 36~ 0 k.-ért Takács Ferenc és ; g~s ."! . oz a .0 t e. ugusz U8 Jan ne~ _va : Nagyszeben. - Podner Rezsó kereskadó Trieszt. -

::;--c~Je hovacs ·!!-ll~annanak .... ~ .~ -~~ .. _,. i huvos ]~ll.egzetü napok elmaradtak s hirtelen ; .Lekits M. A. kereskadó Trieszt _ Stepper János 
. - Csak JO aru kaphato Hegedus Gyula kefe, 1 nagy hoseg állott he. l kereskedő Bécs. - Deutsch Márkus kereskedő Bo
pipere, illatszer és fodrászk,ellékek ke~esked~s?ben, i A tengeri pedig még mindig várja az esőt,' i rossebes. - Stern Zsigmond joghallgató Kocsárd. 

~ Aradon, .Andr~sy tér _15. Nagy választek val_od1 an- ; de ugy látszik hiába. .. .l :- Cutra Julian· ügyvéd 1urnszeverjn. -·Menczel 
; gal tenmszverok, tenmszlapda •. footbal, gumm1-lapda, t' A . ~ 1 '·.( d . , t k- l Ignác kereskedő Sopt·on -·. Wosseler Rezső keres-

~~· k k f' · · 1'11 ts kb gaoonauz.et szu ... r 1ranyzato ovet, : . · u.._o osara ' Iancia es ango l a zere en. 1259 • • . . . l ll.edö Budapest. - Kalmhut B. kereskedő Budapest. 
"<. - Rovarpor. bol~ák, legyek~ poloská.k, s~ábok ! fokent a kukor1ca árfoly~ma emelkedtk roha- .. 

1
-: u_ngár Mór ·. bor_kereske:dó Budape~t. _ ~ischer 

ellen leghatásosabb VoJtek és We1sznál. 20! l mosan. .· .. . · Mat1as kereskedo Becs. - Hartenstem Jeno faka-
~~,,.~. 1 resliedó Budapest. - Nagy Lajos szá.llodá.s M.iskole. 

Budapesti áru· és &rtektéízsde.: 1 - Lonovits Gyula birtokos .Makó, - Harczfeld 
_ Az .Ar&di. Jfozf.Jny tavira ü tudvsitása. _ ·j Bandor kereskedő Budapest. ~: Brunner Gusztáv 

_ •. c-. l kereakadó Budapest - Lenkey Imre kárbecslő Bu· 
j Budapest, a11gusztus 10. _ dapest. ·~ Berger Sándor ke1•eskedó Berlin. - So· 
! _ Amerika 1á magasabb. Tartott tu-ak. mogyi Jenőné birtokoanó Kováesháza. - Hiller Mór 

j 
--Az &ru ~v kllui.UO.cm .BZ<r.mlt.v~ . ·~ - ." kereskedő Budapest - Stern Ede és ,lgné.e keres-. , ,~, _,;. :. ,:b: . ,;:~i.l~*.~, :<.~-1~-6~~~,;" :~~t. Budap~:~~k~··~:~: =.~:;:~~~;.~:-: 

.. .. pest. - T'iberni Alex& dr. ügyvéd Turnszeverin. -
r ~d) Olttooerre ... 8·31--8 :~2 8.33- 8·34 :Mandl Ferenc kereskedő Budapest. - .Klein ·Mwa 

-·-··· ' ' J\űu ol..'i.óberre . . 9.08 9.0l ~ 9.05-9.06 ; 

: 
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~================""-====~."" .. ==.=.>= J · Tengeri 1908 májusra 6.00 6,91~ 6.85--~.86 -~ kereskadó Bulll.apest, - László József kereskedő 
: 

1 V AR OS ÉS ME GYE. · · · ·' · ·· ·· ti - ~~·· · . Zdrul 6 ó-rakor: ·-- · -- ·- Buda pest. - Oönczy Péter keresked ó Budapest. -
.~'i(· .' ...__ , '·i .... ~ Köni~!: Sándor kereskedő Budapest. - . Za.horánszky 

l. L ..... t.rb u tarr .... Jvéey · • • 649 - Károly főszolgabiró neje Trencsén. - Daatsch Miksa. 
i,~ Aradváros közgyüláse. "·, ·~ ... _, 

~:o:-._.,, .. -~···· ~,:.:-~A· t&rgysorosat•·••="'-~'"'·"-:'-·'·'"'"'~' l 
1:-'olytatólagos son·endje az Arad sz. kir. 

város tőn· ényhatósági bizottságának 1907. évi 
augusztus hó H-én d. u. 4 órakor tartandó 
rendes havi közgyülésében tárgyalás alá kerülő 

f 

M~u hitelrea:...-ény ,_ , . , . . : . • ..• 7!7 .- k B 
Déli va.sut ...... ~ ; .• '<' .'. 152.- ·ereskedó udapest. 

•• - Városi vlllamosvasuti részvény •.• • 28:J..~ Pannónia-szálloda. Marton · Sándor kcres\l:edó 
Beél. - ·Dávid Mi!dós hivatalnok Kurtics. - Mar. 

üg,yeknek. · · -
48. A tanács · el§terjesztése e. j<5vó · évi szén· 

szükséglet beszerzése· tárgyában. 49. Ternai Ernő 
kenyér szálUtónak a kenyér árának felemelése iránt.' 
50. Vojtek Kálmánnak felebbezése a tanácsnak a 
hirdetési oszlopok elhelyezése tárgyában hozott ha· 
tározat ellen. ól. A belügyminiszteríumnak leirata. a 
révjognak bérbeadása iránt. 52. A tanács előterjesz
tése, hogy Nikolics Géza, Hamar Mihá]yaé, Lunya-

= esek Vencel, Szabó Mihá.ly,. ,. Cse te Sándort, Hetman· 
József és Rothmüiler Ferenc által emelt uj épületek 

~ bérjövedelmeire a községi adómentesség megadassék. 
i . 53. U. az,. hogy Lux Uór nj épületének közeégi adó· 
r~ mentessége iránti kéreimMEl elutasittassék.. 54. •A 
~-' 

belügyminiszter intézvénye a "bóza" megadóztahV 
sár& vonatkozó szabályrendelet módositása. tárgyában. 
55. A tanács jelentése a rendórlegénység fizetés 

Budapest-kőbányai sertéskere!kedelem. · 
- Augu.c•ztus 10. -

W:agyar elsörendö.: Oreg nehé:;o. páronként ~00 ktlo
nammon feliH sulyban --fillérig; kózép páronként 
aoa-.oo ldlogrammig ie~)edó sulyban fillérig!; 
tlat&l nehéz párvnkent 320 ktlo~~:rammon leliill Bnlyben 
134-13[) llllértg; fiatal közép pil.ronJ.:ént 251--320 ldlo
~trammlg terjedő su y ban 1:!6-13; tulérlg; ll:ónnyü pé.ror:
Íéns 250 k:llogrammlg terjedő sulyban 1~7-138 fillérlg. 

Szerbial: Nehéz páronként 2&.l ld!ogre.mmon feliill 
1nJyban fillérig; közép páronként 24.ü-26C kilo
gniillllig terjedll so..lyban Hlléng; tennyú oároo
ként 2•0 ldtosn-ammtg terjedő snlyban --- Hllérlg, 

SertéslétszAm: Augusztus hó 7. napjAn volt készlet 
88.863 d:uo.b, augusztus hó S. napján !6!haJtatott 64{) 
darab, augusztus hő 8. napJán elszállittatoU 321 darab, 
augusztus hó 9. napjára :nsndt készletben 39.307 darab. 

A bizott serté8úz.1et irányzata: Y áltozaUan. 

IDEGENEK ARADON. · 
emelésének jóvahagyasa tárgyában. 56. A tiszti ·.r:. 
ügyészségnek jelentése a. villamossági részvény tár· - Augusztus 10. - . .. . _ 

•. saság ellen vezetett megá.llapitási perben hozott Fehér Kereszt-szálloda. Szendrey Mihály szin-
másodfoku itélet tárgyában. 57. Sztojka József kér- igazgató Arad . ..- Bont.esca I<'a.bini birt.ok011 Hátszeg. 
vénye a leánya részére a mult tanévre megszavazott - Dr. Laurovics Jánosné Nagylak. - Dinbák Pál 
tanulmányi segélynek folytatólagos megadása iránt. tartalékos hadnagy Vojnilon. - Leipnik Lipótné és 

-6S At. üresedésben lévő adóügyi számtiszti állás- családja Konop. - P#ák A. gazdálkodó Kisjenó. 
f. nak választás utján való betöltése iránt. .fi9, A - Koczánder D. kfreskedó Déva. . - Schnapper 

köztekedési bizottságnak jelentése Weisz Felix Reuó Temesvár. - ZelJmann Sándor Békéscsaba. 
'-"'''" azon kérelme tárgyában,". hogy á.Z .. ·:Andrássy-tér- - Réti Erná vállalkozó Nagyvárad. - Polgár Jó

nek a. Széehényi-utcától a. Salacz utcáig terjedő hárs- zsef és neje Piski. - Engel Sámlor kereskedő Sze
fa sor alatt székeket felál it hasson. 60.· A szám ve- ged. - Fischer Károly né és leánya Szeged. -- Ko

.... ~óség beterjeszti a mnlt évben teljesitelt asphalt vács Imre igazgató és családja. Szabauka.. -Ba um
f" munlí:ákra vonatkozó törlesztési tervet. 6 t. Az ipa.· horn Kálmán müépi.tész Budapest. - Kerekas Mi· 
• ros tanonciskola bizottságának a mult tamivról bályné és leánya Déva. - Knöpfler Herman gyáros 

szóló zárszámadása és az 1907-8. tanévre vonat- Bécs, - Takács Sándor és neje Zenta.. - Back 
kozó költségelőirányzat&. 62. BiUner Róbert városi l Simon utazó Budapest. - Löbl Tivadar titkár Bu· 
s~gédtisztnek katonai. szolgálatán~k tel.jesi~ése .céljá- da~est. - Gol~an Károly uta~ó Bu~a~est. --: 
bol egy é'[i . szabadságidő engedelyezése uánh kér- Szusz Endre utazo Budapest. - E1Sler Ltpot utazo 
vénye. . . - . . . . .. . Budapest. - · Vágó Sándor uta.zó Budapest. -

tojovics János a.szta.losmester Marositlye. - Singer 
.Tózsef fakereskedó Csermó.,- MihPjlovics Kons
tantin utazó Bécs. ~ ~di~ Károly mérnök Pécs. • 
- Frej Mariska varrónő. - Koriesán István szab
rász Berlin. - Hollaki Imre birtokos _'\.csuva. -
Hunyadi Jánosné kereoskedónó Sza.p.é.riliget. - Za· 
kov Károly . utazó. Szeged. -, 1'\egele Janos fod
Iász 6:ura.hone, - Nagy Lajos köoyvelö Temesvár. 

A felelős szerkesztö távolléteben a. szerkesztésért felelős: 

Ka•zab Géza. 

NYIL TTER.~· ~ 

P~tent gyermek hrJrisnyák 
. ' ~ 

.,9, n ök és férfi haris nyák, keztyűk elismert legjobb minöségben, legnagyobb választékban, Jeltétlen- szabott, olcsó árak mellett 

Bársony Andor harisnya·nagykereskedésében Arad, Szabadság-tér 17. Yideii megrendeléseket Jegpontosabban intézem el. .. 



14 ARADI KÖZLÖNY. 
----------------------------------------------------A n~araló és fiirdózö 

ldlzönség szives figyeimébel 
A. következő 

uidonságok 
fr keztek , 

801000 kötetea 

kölcsönkönyvtárába: 
Bebel : A nő és a szociálizmus, Szemere 

Gy. : A Forray család, Dickens: A Pickwiek 
Club, Lavedan: Az ágy, Gárd.os M.: Az igazSág 
az élet, Dessewffy: Mí a spiritizmus ?, Pulszky 
F.: Jellemrajzok, Boyesen: Goethe Faustja, Ríbot 
Tb. : A lelki átöröklés, Emerson : Az emberi 
szellem képviselői, Ratzel dr.: A föld és az ember, 
IB. Szt. Hílaire : A filozöfia viszonya, Cherbu
liez V. : Müvészet és természet, A görög Petz: 
tragédiája, Csizmadia J. : Fogházi levelek, Mar
schR: A tulvilági ember, Spencer : Filozófiáj&.y 
Marczali:. A legujabb kor Wrténete, Gáspár F. 
d.r.: Kelet- és HoUandus-India, Vitorlával Ázsia 

~ körül, Gabányi : Ot év Mand.zsuriában, Abonyi 
L.: Pásztortüz, Tarlól'irágok, Böhme: Egy 
tévedt nő naplója, Thury -z: Az ember, aki 
hazaballagott, 

Németben : Sturm H. : Ein Freues Weib, 
Willy: Annies Gestandnisse, (Forts. der Clau
dine,) Stilgebauer : Der Börsenkönig, Bahr: 
W!en, Hillern: Doppelleben, Ganghofer: Komő
diengeschichte, Tanera K. : Sonhsa Anniha, Sal
burg: Judas im Herrn, Zobeltitz H.: Lichterfel
derstr. No 1, Leffler Ch. A.: Eine Sommerge
schichte, BUcher Cl. : Kjeld, Boy Eed J.: X, 
Die salinde Hand, Um Helena. Das A. B. C. 
4es Lebens, Sieben Schwerter, Böhme : Dida 
Thsens Geschichte, (Eine Finale zum Tagebuch 
,einer Verlorenen.) Reuter G.: Das Problem der 
Ebe, Dr. Bloch H.: Sexnalleben unserer Zeit, 
W edekin d : Frühlingserwachen, továb bá francia 
.és angol ujdonságok. 

li.ölesöadlj havi l kor. 20 fill, vagy köte
tenkint fizetve 8 llllér. · 

Tldéld bériA 
ts a legfigyelmesebb kiszolgálásban részesülnek. 

A zenemu-kölcsöntárba 

,. , 
O vas! 

Tisztelettel adÓm mindenkinek tudo
mására, hogy fiamért: Weiner Károlyért 
sem én, sem nóm semminemü adósságot 
el nem vállalok, helyette nem fizetek, sem 
irással, sem szóban jót nem állok és n~m 
állottam érte, és igy ajánlom, hogy neki 
semminemü hitelt ne adjanak. 

Arad, !907. augusztus l O. 

Tisztelettel : 
1944 Weiner Alajos és neje. 

tg~~ ...• 
l 
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AZ ARADI KERESKEDÖK KORB 

HELYESZIÖZLő OSZTÁLYANAI 
hivatalos :rovata. 

A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

SZABADSAG-TtR 7. l. EMELET. 
DJvatalo• 6rAk : 

Délelőtt 9-1 óráig, vasarnap és ünnepnap d. u. '-5 
óráig. - Tagok ugy a vldékröl, mlnt ht~Jybeliek, na

ponta fölvétetnek. 

Telelon 29-l. ••· Telelon 29<1. ••· 

Az állásközvetítés teljesen ingyen111. A kiSr tagjai előnyben 
réNeslilnek. Levélbell relvílágoslt&t!t csak válaszbélyeg 

küldese meiJel.t ad a belyeezközlö-oaztály. 

Kimutatáa 1 1907. auausztua 10-én. 

ÜRESEDÉSBEN LEVÖ ALLASOK: 
KereskedeliDit végzett ecyének alkalmazást ~

hetnek. 
Helybell jAtéi: és Nvidlml üzlet rószére aegéd k• 

restetlk. 
Helybeli diszmü és rövidáru. üzlet részére Hgéd 

kerestetik. 
Vidéld Taskereskedések részére segédek keree-

is meglepő szép tetnek. • , l Aradi fünerkereskedő cég részére ügyes aeg6d 

UJ d O n sa go k érkeztek. keres~~~~~ dtvatlt.ru üzlet részére natal szalaubeli .. 

Z köl Ö t .z.-= dij" h . 1 k 40 fill. l géd. kerestetik · ene os D •n &Vl or. , Vidéld "árosokba, röfiJs-áru üzletekbe segédek ke· 
V&gJ' tüzetenkint 14 filL restetnek. 
· ~ · Dal Vidékre több, a nél'll,et és romAn nyelvben Jártas 

ZerkoVItz .. Dalfy Dávid, Kálmán: a fiatalabb vaskereskedő 11egédet. 
Móziról, Grosz A.: Móricz, Fucik : Fest und Vidéki kisebb városba kézmliáru·seaéde~ a ld a ro-
treu, Scotto: A szalmaözvegy, Gr. Vay L.: Négy mAit nyelvben jártas. . _ 
-~ar népdal Hiess c. . Madel Madel lass . Töb~ vidéki vas- és Mszeru.zlet részére a román 
-~ .. ' • •• ' • nyelvben Jártas segédet. 1 
d1c kussen !, Penn . Két plSzkos kezecske, Cu- Vidéki rőTidAru üzlet részére a romAn vagy tót 
kor és légy, Zerkovitz: Taps-nóta, En vagyok a nyelvben jártas segédet. 
Józsika, Beleznay: Kölözik a darumadár, H ei- Több vidéki kézmUáru·Dzlet részére romáaul tudó 

delberg : Dal a kis kadettről, Hollander : Der seg~det, szarény igényekkeL 
Teufel lacht dazu l Dal a sziv beszéde, Puecini: 
Madamaa Batterfly, Hintseh : Trink ma noch 
a Fiasch e ri.. 

Antiquar könyoek 
legnagyobb raktára. 
Ir6gépkell~kek. K6nyvt4rak ~. 
é&7es könyvek ~étele, köny~ 
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• 

: rak berendezése. 

KERPEL j IZSÓ, 
köa7v•, senemö 6II paplr

kere•kedéH Aradoa. 

Tel.e:ron. aae~. sz.· 

ÁLLAST KERESÖK: 
Márlegképes könyvelő, az összes irodai teendők· 

ben otthonos egyén a délutáni órákra foglalkozást keres. 
Irodai teendökben jArta.s egyén a délutáni órákon 

bármely éllást s erény feltetelek mellett elvállal. 
Nyugdljazott Allami tisztviselő egy-két órai délutáni 

foglalkozáara irodai alkalmazást keres. ~ 
Raktárnoknak vagy egyéb irodai alkalmaláara nős 

jóirásu alkalmazott. 
Irodai teendökben jártas kisasszollf szerény felté· 

telek mellett állást keres. 
Több vidéki f'dszer· és rőflisáru üzlet rószére roml

nw tudó, kezdő segédet. 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA 

Xleln SánDor, Xeppich Zstgmonl, 
titkár. 492 elnök. 

1907. augusztus 11. 

China bora vassal. 
Hug. kiállitd8on Bksbtm 1906. kgnagyobb kiffin
útésbm. Er6sitó uer ggmgélkedókmk, vérszeg• 
nyeknek u idülteknek. - Étvágygerjuztó, ideg· 

erősiló u vértápláló uer. 
Kitünó W. - Több mint 5000 orroBi ajánlóletlil. 

SERRAVALL6 .1. TPieat•B•PGo•l•· 
Kapható minden gyógyszertárban félliteres pa
lackokban 2 kor. 40 fillér, egén literes palac
kokban 4 kor. 40 fillér. 31l75 

t KOlPONTI SZALLODA. 
APOLLÓ-csoport. 

Igazgatók : Ormai és. Roland. 

~ 11 órakor este ""Ell 

Arad f!alábon. 
Kacagtató párisi revue. 

Js:>6 18 személy. 
~~~~Meo;:a·~u . . _ 

Belépö-dij: I. hely : l kor. 50. II. hely : 1 kor. 
Kezdete este 8 órakor. 

Esös idö esetán a téli-kertben lesz megtartva. 

TiibbiOO orvos 
·; · v~Jeaéll)'e B&el'iat legkitlla6bb uer 

toar-, •zAJ· M garat Apolúra 

Dr.oEuiTz 'SEPTOLaúJrls-paszw-
rogmo• li l lJ és ro ~pora, 

AsepCOI azáj'O"lzpuztllli.i: l dobol ll kor., fogpOl' 
80 ffil•t. Kapható t gyógyt•ratba.n, dregueriUIIa• '' 
---- Hliíuertáratii&L ---
IOzpontl f6rakUr: Dr. Da111b1tr ,.ftlt- 6I •r.ijar.l6-

~r.erek laboraterlu111a" Bud1pellt, Kerepeel-ul l • 
Ara~•• : Fil~•• lel•••• 1r6tytirüaa. IIKII. 

Orroli Télemi.Dyek mtadeu dobozhol ••Uekel'fe. 

Dr. Kuttn Alfréd 
ügyvédi irodáját 

Aradon, Hasstingor-ntca 3. sz. 
a.1a"t1i 1937 

megnyitotta. 
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takás-változás. J 
A tisztelt közönséget értesi

tem, hogy lakásomat· . 

Thököly -tar 5. sz am alá 
hel~eztem át. 

Rendelő-órám d. e. fél 8-tól 
fél 9-ig, d. u. 2-3-ig. 

1928 
Dr. Hecht, 

kerületi orvos. 
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1907. augusztus 11. 

Egy jó karban levő 2 lóerős 

;;ázmotor 
· jutányos áron eladó. 

Bovebbet a kiadóbivata.lban. 

l 

y 

500 koronát n~~ 
foJtVizének hass-

ott.lata mellett, üvegje '70 111. valaha ll· 
mét fogf(;ijást kap, vagy a szAja bűzlik. 
(C.somagolásért külön 20 fil.) Ba7ttll.A. 
llrö_kö•eJ, (B. Winlder) 'W1••~ 19/l Son:
mer-gasae l. - Kapható Aradon minden 
gyógyszertArban, különösen FOldee Ke
te.aennél. Deák Ferenez-utcza ll, s'l', 
és DaJ6• Árp6dn6J, Andrássy-tér !r. 
Kéljük mtndenütt határozottan :BartUJr .• 
l•l• fogvi~at. Hamish'f8nyok leUeler•d 
161 dljaztatnak. 601 

H~mm~r Vilm~~ 
müszerész 

Arad, Szabadság-tér 7. sz. 
PJalf es Singer 

karikahajós 

.. , k~ varró[áDBk, 
")hlikat premier", ,,puck" 

ke r 45 k p árok, 
Grammofonok és lemezek nagy 

raktára. " 
Acetylen lámpák, gummlk, nyergek, gram
mofon kerekek, rugók, hangdobozok, va.rró 

és grammofon tük l-a minöségben. 

.JavU6sok Jntén70t1an IJN J6••lhh 
melleU, I(JOrMaD é" pontOliliO ews• 

köliÖltetnell. 

15 . 

Tiizell an.agokban 
bár a szállitási akadályok teljesen meg
szüntetve nincsenek, mindazonáltal igen 

tisztelt vevőinket értesitbetjük, hogy 

raktár • készletünk 
Zsilvölgyi Fütőköszén, 

Porosz Salon· köszén, 
Porosz Légszesz Pirszén 

és Porosz 0!6-P:rszénben 
• J:egjobb minöségekben aJ 

jól el van látva. 
Háztartás! és ipari célokra száraz~ uarabos, 

jól kiégetett 

Biikk:.fa-sz én 
állandóan nagy mennyist"g készleten . ................................. 

Takaréktüzhdyben ajánljuk a köszéntüze
lést. Számos elönyök s jelenté~enyea 
~ olcsóbb, mlnt a tüzlfa. ~ 

--------------------------------A hazaszáliiti\.st saját koosijaiokkal, a 
míniszteri éa főkapitányi rendeletnek meg .. 
felelően p 1om bázo"t"t zsA-

kok ban eszközölj ük. 168 

Kneffel Károly és Fia 
wartkereakedés •zénosztálya • 

Te1e:f'on. 139. ••· 

30B2 Denoid·;:áz a le;:-olesóbb Yilá::itás 133 

1la8tt'17ok viJJ61r, nradaluaak, Bsanatorlnmok, korbAzak, botelek, vendégU51o, gyArak.laboratorlnmok, éllom4aok, kal!l•ál'l17Ak iemplomok~ l•kotü. 
:J&ö•&<6sek. é8 :I!L:l.s -v&.r<M!Io:J&. rllnll:re 

lf.s- ~ 50 normálgyertyatényü láng óránként csak 1•6 fillérbe kerül ! ~~~~~;1 ~ 
Nem acetylen l RebbanAs V@.saéJ)·e klsAr'\'a I Leceoaseröbb kel!eVs! Bel- ~Ja ktlllöldl ellsmerfi n71latkozatok. Bel• éa ktlllöldl •zabadalmak. lbAoa•• 

klt.ftn&e&éa. Érdekliidőknek bövebb lelvllágoeltu• ad: 
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Magyar Benold-gáz Bészvénytársaság 
• ARAD, Péellk.al•nt 13/14. 

TelefonHzám: 561. ... Költségvetés ingyen, minden kötelelettség nélkül. -- . TeletonNzám:. &6I. 

""' 1902. orsz. gazd. kiállitás. Pozsony: 1-sö dij aranvérem. - 1901. temesvári kiállitás: l. di]. diszoklevél. ~ 
~-

BORSAJTOK~ .LeguJabb r•ndHzerü könyökszerkezetü ~,K.oM~uth", -~;Kincsem", ,,Hegy-~5: 
.... alja'6 fs ,,Acz~lor!ll.ós'' a magyar bartermelők legked'leltebb ,borsajtói. .... ~~ ..... 

Legujab?. Rákóczi kettős kosarU Saitók nagyiizemü ~ '='" 
rendszeru J ' préselés hez. F ~ 

Fő előnye: A muet sehol sem érintkezik va'3részekkel1 Egyszerű kezelés! Oriil.si erókifejté31 A törköly egy darabban és i: 
_ könnyen kivehető ! Egy ember által könnyen kezelhetö ! ~ 

Szölözuzók és bogyózók t "Villám" legujabb centrifugális bogyóló és zuzogépek l ; 

1684 SZILi.GYI és DISKll.NT ~~p~yára ~liskolezon. ~ 
c: 

1902. borászali kiállitás. Eger: l. dij, diszoklevél és aranyérem - Át·jegnék ingyen. :-
t:: 

Van szeren<Hém ugy a helyi, 
mint a környékbeli gabonakereske
dő cégek és a dazdaközönség b. 
figyelmét a cséptési idény közeled
tével 1825 

zsákkölcsön ~ intézetemre 
:re1 b.i vn.i. Telefon 694. 

l zsátot használati dU lit a legjutányosabb 
árban számitom. Raktáron tartok eladásra. k.ülön
bözö minöségii és mmtü zsákokat és ponyvátat. 

Dra -u.n 1\ll:1ksa, 
Boros Báni-tér l. sz. 

... 
-'._ --~-· ... 
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ÉDitt~tő [aza át fi[Y~lmóbo! 
Csobán Tivadar 

képesitett kimüvesmeater 

Arad, Deák Ferenc-utca 30. az. 
eBonte·ltsle bliz., 

Elfogad az épitészet terén elő
forduló núndennemü · 

iroaai ós kivit~llmunkálatot. 
Tervezéseket a legmodernebb 

stilben, valamint költségszámitá
sokat kivánatra készitek 

Az épitészet terén mindennemü 
felvilágosításokkal szolgálok. 

Vázlat terveket ingyen készitek. 
Tisztelettel 188 

OsobA:n. Ti:vad.a.r, 
épltészetl vállalkozó. 

Hattyu-mosóda! 
Van szerenesém a n. é. közönség szl· 

ves tudomására hozni, hogy 

111osódá:mban 
az általam legujabban feltalált fénynyel 
gyönyörűen fenyezett logeket, llézel6· 
ket és gallérokat tudok ·u-.ztltanl, 
amelyek ennek használata által olyanokká 
lesznek, mintha ujak volnának. 

Ajánlom tisztító intézetemet, amely
ben mindon fehérnemti tisztitását, mosa· 
sát és vasalAsát mersékelt árak mellett 
elváll alom. 

Vidéki megrendelésele 48 óra alatt el· 
készülnek és pontosan elküldetnek. 

Tisztelettel 

Stefári Józsefné 
ARAD, lü<~ 

l'ököly-tér, rcmáa templom-épftld, 
a kis posta mcllett. 

--

--an 

x 
Legolcsó b b, legjob b 

bevásárJási forrás 

háztartási szükségletek 
· fedezésére. 

Fogkefék 

Hölgyporok Szájvizek 

Kölni vizek Szappanok 

Fogporok Hajvizek 
l l l l 

l Fogcremek 1=1 Szoba-illatok f 

VOJTEK ÉS WEISZ 
• drogueria és p8J'fumeria ugykereskedése 141 

-

--··~· "·- "~ ~ 19l7' augusztus·H.---

Nem kell london. Nem ke l Páris. 
Nem kell Bécs. Nem kell Budapest l 

Aradon is Iohot kavni! 
A legkényesebb Igényeknek ls megfelelll 

marték utáni . 

_ Uti•őtiET -·· 
urak és hölgyek részére 

8 E E LI N G E R M. A. U T ú ll A 
orthopad és divat cipészetében . 

ARAD, Szabadság-tér 4. szám. 
Bln!6k knlöM8 rlgyelméhe ajár.lom orthot~ld• 
IJÓIYOip61met, melyek meggátolják a ludl6.b
reJiódé~ét, G;errnekeknél, ugyaz1ntén felnőtteknél 
aagy8lkel11 eredményeket értem el, amit sr.limo• 
eli•merea ta.naslt. Kéuitek a nlódl amenkal ror· 
máju •lp6kt6l meg nem 116löab6%to!bet6 laTtos azép 
cip6ket. B. megrendelélteiket llérre telj ee tislle:et~•l 

SEELINGER M. A. UTÓDA 
az aradi Nemtett Sltnhb •~ál!ilója '41 

Kőszén 
elsőrendüvulkán-farkasvölgyi ros
tált pormentes 500 kg. vételnél 
pontosan kimérve a vevő zsák-

jaiba 

100 kgként 3·ZO koronáért 
kapható: 15 

Pollak Sándor 
mikalakai tégla- és cserépgyá

rában,. telefon 515. 

IIÖ Na[f tó[la ós csoráu-raktát 

J 

• • 
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19u·,. alJgusztus ll. ~l KO~Z~L~Ó~N~·y~·-------------------------------------2_1 _ 
-váre>si b.irdertmé:n.yek... 

23620-1907. 

Hirdetmél}y. 
Felhivjuk gazdaközönségünk fi. 

gyeimét a katonaság a~o!1 .hirdet
ményére, mely a zabszalhtast tár
gyazza s melynek .. 1 példánya .a 
kapu alatt ki van fuggesztve, ma
sik példánya pedig jelen szám alatt 
a levéltárban betekinthető. 

A városi tanács. 

22686-1907. szám. 

Hirdetmény. 
A m. kir. füldmivelésügyi mi

nisternek 51RS:JJlX-'l-HJOi. sz. 
leirata alapján közhírré tesszük, 
hogy a ~üdöllöi m. kir. állami mé
hészeti gazdaságban a folyó évben 
szeptember hö 15-én két éves _mé
hészeti mnnkás tanfolyam nyttta
tik, amelyre folyó éYi augu~ztns 
hó 15-ig n;yujtandók be a pál,;·á
zati kérvénYek. 

A pályá'Zni ~zándékozúk az elő
irt feltételeket a városi levéltúrban 
megtekintf.leük. 

Arad, .:.91J7. éví angusztns hú 
3-án. 

A városi tanács. 

l3í45-Hi07. ~h. sz. 

1-lirdetmény. 
Iij. Magyari Ferenc aradi lakos 2~981-1907. szim. 

Zrirwi-ll. 6. sz. a. telkén egy fém-
öntő~ és praecisiós munkát e!Gállitó Hirdetmény. 
laboratórium felállitására telepen-
gedély iránt folyamodván az 188-!. Az 1907. éne érvénynvel kive
évi XVII. t.-c. '27. §-a értelmében l tett UI. osztálvu kereseti~ adó és 
a t~l~_e helFzin. ~rgya1ásá~a ha- nyilvános sz~madásra kötelezett 
tándoul folyó ~v1 •.• augus~t.:ls ~ó 1 vállalatok adójáról készitett kive
l6-án d. u. 5 o:a.Jara kunzetl~, l tési lajstromokat az általános jö
melyr.e az érdekeltek ez m.on 18 vedelmi pótadöra yaló tekintettel 
mE>ghiVatnak azon észrevetel.lel, az 1683. évi XLIV. t.-c. 16. 8-a 
hogy ~ telep ~elyszin ~s.~erHaJZa. alapján 1907. augusztus 10. Iuip
valanunt az. uze.m . mod,Ja_nak .. le: , ját~~l s napi küzszemlére kitesz
irása a. k~pltányi h1yatal 1parugy1 l szük a városi adóügyi osztály l. 
osz~álya~al folyó évi .augusztus~~ l számu hel~·iségében. . 
16-Ig, mm~enkor. a h1vata~o~ ó~ak Xetaláni felszölamlások a ki
alat_t bele~n;nhet(J s a n~tan~ _esz- j tétel napJát kiivető 15 nap alatt, 
rewtele~ 1rasban ~gyar~nt, el?szó- azok részéről pedig, klk el::;ő izben 

l ':'ll P.~~ tg a, he lJ·sz:_n,I targy.alas a~~ l· ro\:attak meg .~~en adó~e1~1mel, az 
ka~ma,~l nH.gtehetok, m,~rt a~en~ 1 adokiJnyvecske.]ukbe h•rtent be
nyrben 1~:yene~ nem em~ltt~tnenek. jegyzést követő 15 nap alatt ad
s ha. koztekmtetek gatlolag fel hatók be a városi tanácsnál. 
nem meriUP-ndnek, a telepengedély . _ 
az idézett törvény 30. §-a renüel- Arad, 19u,. évi augusztus h6 2. 
kezéséhez képest ki f0g ada:ni. A városi tanács. 

Arad, 1907. évi julhs hó 30-án. 

Gr-ee n, 
b. főkapitány. 

'fu-1 ;;, rn..., ~ 11! t:::;r;l;tf.S 1: ·~r.;~ 18 u~~·~~~~~ t;;~ l! 1;:; i;; r-: '1' 1;; ~.:< 111~ • ::E;; t;!; n l:" 
·A 'lS 6 6 6 6 .;.... .;_ ~ .-.. ;... C.:t eq é-1 ~1 ~ ~ ~ c-1 tN ~ M ~ b-J ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ L.:; -.,r., ~ .. ~ ..c ~ 
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23525 -1907. sz. 

Hirdetmény. 
Az 1907. évi julius hónapban 

engedélyezett itaimérések várható 
forgalmáról az aradi m. kir. pénz
üg~~őri biztosság által küldütt össze
írási jegyzék i darab ívét az _ál
lami jöYedékről szúló 189.9. XXV. 
t.-c. li. §-a és az erre Yona tkozó 
utasítás 17. §-a értelmében l 907. 
é\i augusztus h ö l ()-túl számí
tandó s napra a Yárosi fogyasztási 
adófeltlgyelőségnél klizszernlére az
zal tesszük ki, hogy azokat az érde
keltek, néYszerint Garbner K<1roly, 
Rónai A. János (2), Szelimann La
jos, Mojsza J<í.nos, Szodamka An
tal, kik italmérési engedélyt kap
tak, nemcsak megtekínthetik, ha
nem az azokbnn kitüntetett for
galmi adatokra nézve ugy nevezet
tek, mint az aradi kereskedelmi 
testi.ilet és az ipartesti.ilet is uyujt
hatnak be a fentebb jelzett idő 
alatt a városi fogyasztási ad ú fel
ügyelőségnél észrevételeket 

Arad, 1907. éYi angusztó hó 9. 

A városi tanacs. 

·•sAJ. :; ~et::1'-1~~m1 
.tS<é.O<D<D.,;o:-:.-: 
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l nmlts. vallás· és közoktatásügyi miniszter nr 'Ital jóváhagj3t! 

Aradvármegye 

p c 

Iif 

l 08-l44 cm. nagyságban, me lyn ek eddigi ára 
10 korona volt, leszállitott áron 

4 koronáért 
vászonra huzva 7 korona, 

vászonra huzva léczekkel ellátva 8 koronáért 
· Js..apha"tó 

kiatlóhi,'"ajtalnnkban. 
Tekintve, hogy az egész készlet tulajdonunkba ment át, 

ajánljuk a sürgős megrendelést, mert ha e készlet elfogy, ugy 
többé nem lesz az ily potom áron beszerezhető. 
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1907. augusztus 11. AR "-· __ "."_"':' ·:~ 
----------------------------------------~ ;_-----------------------------------------

5.w.vUágosnasokat telJesen in
gyen ad a 

kiadóiilYatalt 
József fóherczeg-ut 22. szám. 
- . ...., Telefon szám: 151. ,._ 

APRÓ HIRDETÉSEK. Hirdetések lelTétetnek a 
klad6111Yalalltaat 

József főberezeg-ut 22. sz& 
-+ Teleroa erá• : 151. ,._ 

Tudakozódásnál kérjük a hirdetés al~\t levi számokra hivatkozni. 

::::=::==::==::::::_ ____ ~~~sa~~~~I>~r~~~~~~~r~Cl~e~~~é~s~e=~~~e~1~é>~r:e~11~~~e~~~e~%1~Cl~é>~~~-------:=:::=:=:=:==:=::::: .. 
Ezen rovatban minden szó egyszeri beiktatásának ára 4 fíliér. Ta8lagabb bettlb61 8 fillér.- Cselédet kereső vagy cselédnek a:i,ánlkozó apró hirdetés 20 szóig :,O fill6r0 

minden további szo 4 fillér - Hirdetési leve!fző!apok ~0---6\l fillérért és l ko~onert kaphaták lapunk el,rusitó helyein. 

Akinek. 
lsmeretság híján 

ll.i>?.a.stársra, 
neveiöre, 
üzlet vezetőre. 
kony-velöre, 
segédre, 
tspánra, 
gazdat lsztre, 
kulesárra, 
vlnczellerre, 
Jf;:ertészre, 

bnt ort, 
r;cmgorát, 
bort, 
gyümölcsöt, 
gabonát, 

kulesárnóre, 
gazd asszonyra, 
szakácsnóre, 
szobaleányra, 
hilzi- VRI?;Y 
trodaszofe:ára, 
pénz beszedére 
há.zmesterre, 

stb.-re 
van szuksége, 

üzlet et, 
mühE'lyt, 
lakást stb.; 
vagy 

Ak. i 
'Jo.lli%"be•d..n.1. :lad ".A :a. 

birtokot, . halászatot. 
hazat, tAlket, 
vadAszterü- kocsit, 

!etet, lovat, 

.Ak1 
m!.ndezeíret vétel vagy bérbevétel ez.él

Jából keresi; 

A.k.1. 
.-a.Jamely állást betölteni .ldván; legbizto

sabban ér ozélt, ha u 

"ARADI KÖZLÖNY" 
kis l::.1.1.rd.e"té.s:l. 

rovat8t bas?.nálja.. 

Arany kéz-u.tea 2-;..·. sz. 
a: házbttn 3 szoba, csu
kott folyosó, konyha, 
élés-. és jáskatnatt·ából 
álló lakás novetnbeJ• l
től kiadó. 

;traa, trzsébd ktrályné-körut 
13. számu emeletes uj ház szep
tember 4-én birói árverésen el
adatni fog. Bővebbet Bánfi Sán
dor zárgondnoknál. 1920 

Eladó ezölló! 
Yilágeson. öt percnyire a 12. sz. 
mótoros megállótól, a nyerges he
gyen, a görög kath. templom háta 
megett, á kataszt. hold. Van benne 
szép uj nyaraló pincéveL Borház 
és minden felszerelés. Jutányos ár. 
Tulajdonos Györke Lajos tanár, Vi
lágos, Nyergeshegy. 1269 

5 szabás utcai lakas kiaDó 
november 
23. sz. 

\ 

r~ére Batthyány-utca 
1799 

Paulison, 
motor és vasuti állomáshoz közel 
3 hold szöllő, házzal és terméssel 
kedvező feltételek mellett eladó. Cim 
a kiadóban. 1900 

tgy 6 }(p (lóerős) automobil 
olcsón eladó Tóth Bélánál Arad, 
Varjassy József-utca 11. sz. egyan
ott egy jó grammofon lemezekkel 
olcsón eladó. 1905 

Egy 44 éves ember 
csősz állást keres, birtokos unk
náL Cim a kiadóban. 1926 

2 jó ka .. ban lev6 kerti 
pad megvételre keres• 
tetik:. 

Jnteiligcns házból való Jluk 
uri családnál teljes elláttást nyer
be.tnek. Cim a kiadóban. 1919 

t gy bUUá: B asztal 
jutányosan eladó Teleki-utca Hi. 
szám alatt. 

, Egy rövid zongora 
elköltözés miatt azonnal eladó. Bö
vebbet Nagy-körut 8. a házmester
nénéL ' 1914 

Szeptember 1 .. ejére 
keresek lehetőleg a belváros köze
lében egy csinosan butorozott vi
lágos szobát. Ajánlatokat szoba 
jeligével a kiadóhivatall:~a kérek. 

Egy 30 év óta fennálló 
jó menetelü és biztos eksziszten
ciát nyujtó füszer és vegyesáru 
üzlet, korlátlan italméréssel. és 
trafikkal, a község legjobb helyin, 
haláleset miatt bérbeadó, ·esetleg 
házzal együtt eladó. Bővebbet özv. 
Kobn Náthánné, Kurtics. 1931 

Kiadó lakások! 
A Vörösmarty· utca 8. számu ház
ban egy másod emeleti nagyobb uri 
lakás mellékhelyiségekkel, egy ud
vari fóldszintes lakás, továbbá egy 
lakatos mühely helyiség azonnal ki
adó. Bővebbet· a házmesternél vagy 
Fábián utca Sa. sz. alatt. 1930 

L(tkás kictd6! 
Tököly-tér 6. számu házban egy 3 
szobás földszinti lakás f. év novem
ber 1-re kiadó. Bővebbet Frick 
József épitésznél vagy ugyanott a 
házmesternéL 1898 

Ház eladási 
Választó-utca 44. számu ház eladó. 

1942 

Bizto• existeuczla t 
Ügyes, Jó be3'Zél6 tehetségO. urak 
áHar.dó a:kalmazíst kapll:t:~tnak: egy 
k:onnyen ebdbató házi czlxk: el· • 
adi:!!\ra. Pénzbm~z~d6k óvsdékkal 
keresietnek. A jántatok .K. 6. 100. • 

fh. ötvenesi uraaatmi 
igazgatósági irodában egy jó irás
sal biró és a német levelezésben 
teljesen jártas, nőtlen, intelligens 
fiatalember alkalmazást nyer. Ma
gyar és német nyelven irt folya
mndványok: Gróf Zselénski ura
dalmainak jószágigazgatósága, Öt
venes. posta Sofronya eimre kül
dendök. 1939 

e lel a ldadóh1vataibll Juketnek: 
·t66 

Tanuló leánr 
alkalmazást nyer Kerpel lzaó 
könyv- és papirkereskedésében, 
(Andrássy-tér 20.) !921 

Ö 8ZO bá~ lská!l!, 
parkos nngy udvar 
a z o :n. n a J. kiad 6. 
Évi bér 320 Irt. Tököly 
Imre-utca 54:. (volt Ha• 
lá~z·utea.) Egy 3 szo• 
bé.~ Jn káM novem ber h 6 
l-ére t.lad6. 1808 

, Kereste-tik 
egy jóravaló, kellemes megjele
nésli asztali inas, ki a takaritás
hoz is jól ért, nagyobb uri házho z, 
jó fizetéssel, azonnali belépésre. 
Cím a kiadóban. 194:3 

Egy jójorgaJma szatócsözld -. -~l w eszett mellt-ü .. ~j 
Telek eladó Szerdán esti 7 óra köriil a Nep- 1 

" · · más vállalat miatt eladó. Cim a l 
egy teljesen kiépit-ett utcában. Bő- tun fürdőtől a nyári sz.inház terü- , 
v ebbet a kiadóhivatal ban. , ,". ki adóban. 1901 let, Simon:yi-utcán keresztül egész ! 

~észáros és hentes 
fő- és fiók üzletbe elsőrend ü mun
kás felvétetik. Garai Károlynál~ 
Boczkó-utca 2. sz. 1946 

Rövid zongora, 
keveset használva, meg-'létélre ke
restetik. Irásbeli ajánlatok "Zon
gora" alatt a kiadóha kéretnek. 

1947 

Eladó ház! 
A Borona-utcában 8. szám alatt 
egy ház 30 év óta fennálló jó for
galmu szatócsüzlettel eladó. Bő
vebbet ugyanott. 1860 

A nagyérdemü közönség szives tudo
máiára hozom, hogy 

888 vendég16m 
és 1\rnyas, szép és tl\gas kerthelyis6g&
met, ugyszintén a város legkitünőbb fe-
dett és villan.yvil~itá.ssal ellatott teke
pályámat is diszezen renováltattam és 
azt megny1tottam. 

Izletes magyaros polgári konyha. -
Tiszta saját terméeU borok. Első magyar 
részvény serfőzde udvari sör. Poh6r 18 
fillér kor•6 U llllé•• 

A nagyérdemu közönség szives plut .. 
fogAsát kérve 

tisztelettel 
1460 Bépá.ssy Pál. 

Bor~s B~ni-tar 5. szám alatt 
egy utcai és 2 udvari irodának 

alkalmas 1ooa 

helyiség 
azonnal kiadó. 

Bőwebbet u g y a n o t t .. 

tisztán kezelt magyarádi 

ó és pacsanyeborok 
ugy naeyobb mennyiségben, va
lamint palaczkokban · kapható 

Winter. Adolf 
: ::~.-~ !. Elado· Asztalos Sándor utcáig egy ugy-l 

Veszünk· kÖnJVIárakat . .. ,~ 1 ':.0.! )~ be"'&zett • erdélyi· boglár-~· melltíl, : 'ügyvédnél ' 

egy~s .könyveket; lexiirono.kat, jogi, ; ';0>7,: s:n bektollteres ba...qzn.Alt bo-· gyöngyökkel és vöröskövekkel ki-} AB..ADC>N,; '. 
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~ 'CC ,,,&;.ll ·"" <> e 
. hajvédő-szérum 

a világ l e g j o b b haj· 
növe•~t6 azere! 

1000 orvas által jónak talált legujabb tudomány_oa 
felfedelés. 1~ fel~ p•t•m>rul.''"· Hivatalosan felul· 
vizsgátfa és mindon kaltur ál 1amb'm beYezetYe. Hol 
minden szer felmondja a sulgáletot ott b1zto• ~r~d
ménYe •an a.: .. l>·oé" m~llw•Lu~ll:\1<. Egy ltdriet 
meumutatja az er~dm6nyl. Tel.) es jótállás, tehát aemml 
rísltóvill nem ]tr. illY nincs tobbé kopasz fel, nmos. 
hajkihu!lás, fejbórhilmlás ,1, a t:Hioll!«nr ru'~' al\apota 
mellet! a legilz<>~b hajuö..-~s Yan b•Liosn•a. Ata 
2 frt 50 kr. 

}lján!hat6 még: 

"Evoé" Csoda-Crém 
• legnagyobb gyónime a kozmetikának. legbiztosabb 
•zer rin··o~1}da~. p.\Ha!Ie.~o\\. are•if>·1ó, m;t~s~t!'rek ee 
egr~b. bón1ntatlan"ágok e len. Ára 2 és l Irt. 

OrientáUltus Szépség Szap· 
p an ,.E voé" m.s 

a bőrt bársoPyszerüvé és ald3,strom feh~né tesd. 
Állandó szép•égel bidcsll. Ara 50 kr. 
A ko.~J~~ u::in,·ét mt•l!t•t. '\"Ag.\· a p~n1: etl'H~ge!l 

bektl!d~·~r et:~n·•ben t•\rt .. r,~\~ a f6r•lk~:í:- által: ~ 1 Evo&-
Gesellsohatt·•, Wien l, 40. Franz losefs.Quai 19. 

\\'olt János 
uri 6s ndi cipész 

Arad, Weitzer János·utca Minorita-p. 
Elváilal mln•icn e szakmt:t.ba· vfuró mun 
kákat a lt~g-szehb kivitel s a le;n1jabb dl
vat szerint: To-. á bbá elvállalok· almorrnit 
lábakra ortopM-d-cipÖk elké
szitt'sét, vaJamint az ön!íeutes urakna~ 
előirás szerin'l b•lik•n~• vaa:y csh~n• 
elll:és:r;itesét el váli alom. azon reménynyt>l, 

r hogy a legnagyot.b l~ényeknek megle
lelek. 

Tiszlelettel 

Wolf János. 

®®®®li®G®® 
- Könyv kötészetünkben 

egy ügyes fiu 
, 

ann ~na 
felvétetik. · 

Bövebbet a kiadó!livatalban. 

l 907. augusztus 11. 

:rrael.t.í:inö Ul d.on.eáa! 

DÉLI CE Mlnden hirdetés relesJeges. a dohárl.VZJ . . 
egyszer veszi és többé mast nam sz1 v hat. 

&il 

SZIVARKAPAPII~ ES SZIV.ARKAHOVEIJY. 

+ Soványság + 
. 8Zép. teljes te• \formát kap •ilág-hirtl. eróporunk :í !taL 

Arany érem me l kitUntelve Paris 1900,. Hamburg 1901 • 
Berlin 1903. •J-S h"t alatt 30 font h1zá>. At Art.:!· 
mat!anságért kez•sség. Or..-osi!ag >jánl·u. Szigoruan 
r.álls - nem szélhámosság. Számos köszön6lrat. Egy 
dobot használa• l uta,it~S9 ,l 2 kor. 75 nnr. Post~ 
utalvány ngy ut!nv\lttel a portön kl;\IL Higienitus 

lntéut. 13:>1 

Kia•ióbivatalunkban nagyo bt:~ 
mennyiségü 

f ll c (nemez) 
J) • .Franz Steiner 4 (.~o., ipt.ri-cé!okra jutányos áron elaDó. 

Berlin 38., KönlggriUJ:er•tra!ltoe 78. 

Hadapesten kapbat6 Török S. gy6gyttrában ltlrály·u. 2. 

• 
Sok mi! li ó előkelő 
urbölgy használja 
== a világh1rü == 

Föides·féle 

n•ely Z!llllrtRian, ártalmatlan ~ rö1tt~ht "'z{>oJ•It. 

. t. FöJde!i·lt'lt> M,\.R(HT-('RF;JIE g,vorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer MZt"J5Wk~ mA1folt.ok, béiratkák, 
pattauá,.ok, kUit~~k s mindenneruü bőrhaJ ellen. 
A világ legelókelőbb hölgyei hJ"'ználj:ik és elragadtatással 
beszélnek annak páratlan és csodás hatásáról. Egy tégely 

elhasznáiása utá.n erről mindenki meg fog győződni. 

K~zltl: 

Földes Kelemen ~yó~yszeréu Aradun. 
308 

Török József g YÓfllJS~e·résznél Bud n pesten. 
Ka))haté a vllq mluden aal(yobb &Y6:J''-"EeMári\ban. 

Fellti"\·á -, 
tisztvise'ök, vasuti ÉS gyári al_kalmazottak részére l 

Tudomást szerezvén arról, hogy az aradi állam
vasat alkalmazottai, waggoug~·á.ri iparosok és munkás 
sziivetségi tagjai úhajtar,ának maguknak Aradon egy 
otthont létesíteni, a hol is mindenki házbér helyett 
a saját háza árát törlesztheti. - Erre vonatkozólag 
van szerenesém a nagyérdemü közönség becses fi
gyelmét. tisztelettel felhivni id6 e16tt még, 
amennyiben én, alólírott elhatár!)ztam magamat 15u 
hold 1-a minőségü földemből 1s11 

tetszés szerint parcellázni 
olcsó ár mellett 2-S kor. 0-ölét. közvetlen a vá
ros mel ett, szemben a Gutzjáhr-féle volt szeszgyár
ral fekszik a földem, mely a fő utvooal folytatását 
képezi, közelfekvősége által közlekedésre egyike a 
legjobb, érdekelt feleknek a fenti célra és ár meg
jelölés mellett átalengedni hajlandó vagyok. 

:at.[ o s s C> 't z y :r s 'C v á :n, 
foldbirtokos Arad, Zimánd dülö 2. 

Fogorvosi 
és 

fogtechnikai müterem. 
Van szerenesem a n. é. közön~é~et érte• 
sitoni, hogy Araáon, J ó zs ef főherceg-

ut l. sz. házban 

fogorvosi és fogtechnikai 
mütermet nyitottam, a holmlnden 
a szakmába íllö roliteteket pontosan és === és jUtányosan vé~zek. ==== 

K1v ai ó tisztelette l 

VAJDA BENÖ 
1572 fogorvos. 

A Tulipánszappan 
Legjobb a világon ! 
l~4u H a t as a cs o d as ! 
Tulipán szappan 
darabja l korona. 

Rövid idő alatt ifijitja és szépiti az 
arcot. hMehérre varázsolja a bőrt. 
Gyorsan és biztosan eltávo'it redő
ket, szep öt, majfoltot és böratkát 

(Mitesser . 

Meggyesy Veronka 
ARAD, Tököly-tér l. szám. KataUn
furdö-épület. Kristyóry·féle üzlet. 

~- -----~---------

Nagymennyiségü 

macula tu ra 
, 

e 
jutányos áron 
1 a. c1. C>. 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 

]r1otorvevök figyelmébe l 
A valódi KAlial·IUe "(H6rla•• 
benziomotorok és viliany~yujtá~ú 

beozi motorcséplökéstletek 

mkis kÁLLAI mQtorgyárában Budapest, 
VI.. N3gymező·u. 43. sz. alatt. sze· 

rezhetök be. 

~/: ·>:.·:~'i.?it-'4:F,-.. ~~·;;;;~;~~·''". 
i.;'·.t{ ;'\.: .... ~··~ .•. ~- ,_·!'c ~~ . ' 

t;~~(;;~l~L (}i,,· ~~~ .. 
.~-:.zr .... ->-._c' T;~~ ~ 
~ ..... ~-+.7""-o:. --·l- ~ ~ __,.. ~ -

Telles jótállás k.itünö cséplésért. 
Olcsó árak 3-5 évi rés7oletre. 

Ilotoraink terjeszVise érdt>kéb~n basz. 
aált ~iízgépek cserébe véttltnek. Hir
neves .,GJ,ÓRI.t.." motoraink as 
egész országban a leckttünGIIIt 

•ll~errel mllk6dnek. 

Pontos elm: 

KÁLLAI motargyár 
Budapest, Nagymezö utca 43. 

Nyomatott KurzweU János éa Tirsa budapesti festékgyárának testékév~ 
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